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AVERTISSEMENT

Afin d’éviter tout risque d’incendie
ou d’électrocution, n’exposez pas ce
téléviseur a la pluie ou a I’humidité.

ATTENTION iAE

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE,
CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

NE PAS OUVRIR

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
NO ABRIR

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ce symbole vise asignaer al’ utilisateur la présence,
au sein del’ appareil, d’une “tension dangereuse’ non
isolée, dont la puissance peut étre suffisante pour
représenter un risque d’ électrocution.

Ce symbole vise asignaer al’ utilisateur la présence
d’instructions importantes concernant le mode
d’emploi et I’ entretien, dans les documents
accompagnant |’ appareil.

ATTENTION

AFIN DE PREVENIR TOUT DANGER D’ ELECTROCUTION,
INSERER ENTIEREMENT LA LAME LA PLUSLARGE DE LA
FICHE DANS LA FENTE LA PLUS LARGE DE LA PRISE.

ATTENTION

L’ appareil SONY suivant doit uniquement étre utilisé avec le
SUPPORT DE FIXATION MURALE mentionné ci-dessous.

L’ utilisation avec un autre type de SUPPORT DE FIXATION
MURALE peut rendre I’ ensemble instable, posant ainsi un risque de
blessure.

N° DU MODELE D’ APPAREIL SONY :

KLV-21SG2

N° DU MODELE DE SUPPORT DE FIXATION MURALE :
SU-W210

SONY Corp.

Remarque sur la fonction de sous-titrage
Cetéléviseur permet d afficher les sous-titres en conformité avec
I’article § 15.119 des reglements FCC.

Remarque destinée al'installateur du cable CATV
Cette remarque vise a attirer I’ attention des installateurs au sujet de

I’ article 820-40 du NEC énongant les directives concernant le
raccordement ala masse, stipulant en particulier que le raccordement
doit sefaire alamasse de I'immeuble (ou maison), et aussi pres que
possible du point d’ entrée du cable.

L’ utilisation de ce téléviseur a des fins autres qu’ un visionnement
privé d' émissions diffusées par les canaux UHF ou VHF ou celles
transmises par les sociétés de cblodistribution pour le grand public

peut nécessiter |’ obtention d’ une autorisation aupres des sociétés de
diffusion et de céblodistribution et/ou du propriétaire de I’ émission.

AVIS

Cet appareil a été testé et approuvé en conformité avec les limites
qui définissent un appareil numérique de classe B suivant la partie
15 des réglements du FCC. Ces limites sont congues pour assurer
une protection raisonnable pour une installation dans une résidence
privée. Cet appareil génére, utilise et peut émettre de I’ énergie sur
les fréquencesradio et, S'il n’est pasinstallé en suivant les
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'y a pas de garantie qu’ aucune
interférence ne sera produite dans une installation particuliere. Si cet
appareil cause une interférence nuisible alaréception de laradio ou
delatélévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en
rallumant I’ appareil, I’ utilisateur peut tenter de corriger la situation
en prenant les mesures suivantes :
— Reéorienter ou déplacer |es antennes de réception.
— Augmenter la distance entre I appareil et le récepteur.
— Brancher |’ appareil aune prise d’un circuit différent de celui du
récepteur.
— Consulter le revendeur ou un technicien qualifié en radio/
télévision pour obtenir de |’ aide.
Prendre note que tout changement ou modification qui n’est pas
expressément approuveé dans ce manuel peut annuler I’ autorisation
defaire fonctionner I’ appareil.

Sécurité

— N'utiliser I"appareil que sur courant alternatif de 120 VV CA.

— Par mesure de sécurité, une des lames de lafiche est pluslarge
que I’ autre et ne peut donc s'insérer que d’ une seule maniére dans
laprise murae. En cas de difficulté a enfoncer complétement la
fiche, consulter le revendeur.

— Si un liquide ou un objet quelconque venait a s’ introduire dans
I’ appareil, débrancher immédiatement |’ apparell et faire vérifier le
téléviseur par un technicien qualifié avant de I’ utiliser a nouveau.

— Si vous comptez ne pas utiliser le téléviseur pendant plusieurs
jours, le débrancher de la prise CA entirant sur lafiche. Nejamais
tirer sur le cordon.

Installation

— Afin d éviter une accumulation de chaleur al’intérieur de
I” appareil, ne pas obstruer les ouvertures d’ aération.

— Nepasinstaler le téléviseur dans un endroit chaud ou humide, ni
dans un endroit ou il serait soumis a des vibrations mécaniques, ni
exposé a des accumulations excessives de poussiere.

-

Partenaire ENErcY STAR®, Sony
Corporation déclare que ce produit
satisfait aux critéres de rendement
énergétique ENeraY STAR®.

e ENnERGY STAR® est une marque déposée aux Etats-Unis.

« WOW, SRS et (@) symbole est marque déposée de SRS Labs,
Inc.

* WOW technologie est incorporé sous licence de SRS Labs, Inc.

« «Memory Stick » et , = sont des marques commerciales de
Sony Corporation.

« « Memory Stick PRO » et MEMORY STICK PRO sont des marques
commerciales de Sony Corporation.

* «Memory Stick Duo » et MEMORY STICK Duo sont des marques
commerciales de Sony Corporation.

Identification de I'appareil

Les numéros de modele et de série sont marqués al’ arriere du
téléviseur et sur le carton d’ emballage (étiquette blanche). Notez ces
numeéros ci-dessous. VVous devrez vousy référer lorsque vous
contacterez votre revendeur Sony au sujet de ce produit.

Modéle n®

N° de série



Consignes de securité importantes

1 Lisez les directives suivantes.

2 Conservez ces directives.

3 Observez et respectez tous les avertissements.

4 Suivez toutes les directives.

5 Nrutilisez pas cet appareil prés de I’eau.

6 Nettoyez cet appareil uniquement avec un
chiffon sec.

7 Ne bouchez pas les fentes de ventilation.

Respectez les directives du fabricant pour
I'installation de I’'appareil.

8 Ninstallez pas I'appareil & proximité d’une
source de chaleur telle qu’un radiateur, une
bouche d’air chaud, une cuisiniéere ou tout autre
appareil (y compris des amplificateurs) émettant
de la chaleur.

9  Ne désactivez pas le dispositif de sécurité
appliqué a la fiche polarisée ou a la fiche avec
mise & la terre. Une fiche polarisée est équipée
de deux lames dont I’'une est plus large que
I'autre. Une fiche avec mise a la terre est équipée
de deux lames et d’une broche destinée a la mise
a la terre. Sur ces types de fiches, la lame la plus
large et la troisieme broche sont des dispositifs
de sécurité. Si vous ne réussissez pas a brancher
la fiche fournie dans la prise de courant,
consultez un électricien et faites remplacer la
prise par une neuve.

10 Ne placez pas le cordon d’alimentation dans des
endroits de passage et assurez-vous qu’il n’est
pas pincé, surtout au niveau des fiches, de la
prise de courant et & I’endroit ou il sort de
I'appareil.

11 utilisez uniquement les éléments de
raccordement et les accessoires recommandés
par le fabricant.

12 utilisez I'appareil
uniguement avec le chariot,
le trépied, le support ou la
table recommandeés par le
fabricant ou achetés avec o
I’'appareil. Lorsque vous
utilisez un chariot, prenez

A \A
des précautions en A=

déplagant le chariot et
I'appareil afin de ne pas les renverser, ce qui
pourrait entrainer des blessures.

13 Débranchez cet appareil en cas d’orage ou
lorsque vous ne I'utilisez pas pendant de
longues périodes.

14 pour toute réparation, adressez-vous a un
technicien qualifié. Faites réparer I'appareil s’il a
été endommagé de quelque maniere que ce soit,
par exemple si le cordon d’alimentation ou sa
fiche sont endommagés, si du liquide ou tout
autre corps étranger a pénétré dans I'appareil, si
I'appareil a été exposé a la pluie ou & I’humidité,
s’il ne fonctionne pas normalement ou s’il est
tombé.

Manipulation de I'écran ACL

O Ne laissez pas I’écran ACL face au soleil, car vous risquez sinon de
I’endommager. Faites donc attention si vous installez le téléviseur a
coté d’une fenétre.

O Nappuyez pas sur et veillez a ne pas érafler la surface de I’écran ACL.
Ne posez pas d’objets lourds sur I’écran ACL. Vous risquez sinon
d’altérer I'uniformité de I’écran ou de provoquer un
dysfonctionnement du panneau ACL.

O Lorsque le téléviseur est utilisé dans un environnement froid, il est
possible qu’une image rémanente apparaisse sur I’écran. Il ne s’agit pas
d’un dysfonctionnement. L’écran recouvre sa condition normale dés
gue la température est revenue a un niveau normal.

O Si une image fixe reste affichée pendant une longue durée, il se peut
gqu’une image fantdme apparaisse pendant un certain temps. Cette
image fantdéme finira par disparaitre.

O Le panneau ACL s’échauffe en cours d’utilisation. Il ne s’agit pas d’un
dysfonctionnement.

Remarque sur I’écran ACL (Affichage a cristaux
liquides)

Veuillez noter que I’écran ACL est issu d’une technologie de haute
précision. Toutefois, il est possible que des points noirs ou des points
brillants de lumiére (rouge, bleu ou vert) apparaissent constamment sur
I’écran ACL, ainsi que des bandes de couleurs irrégulieres ou une certaine
luminosité. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

(Points effectifs : supérieurs a 99,99%)

Manipulation de bris de verre et fuite de cristaux
liquides

Si le panneau ACL est endommagé, cela peut entrainer une fuite de liquide
cristallin ou des débris de verre. Ne touchez pas a mains nues les débris de
verre ou le liquide cristallin (celui-ci est toxique), car vous risqueriez de
vous couper ou de subir un empoisonnement ou une irritation de la peau.
Faites également trés attention a ne pas laisser de fragments de verre ou de
liquide cristallin s’introduire dans vos yeux ou votre bouche. Si des bris de
verre ou du liquide cristallin entrent en contact avec vos yeux ou votre
bouche, rincez bien la zone affectée a I’eau et contactez votre médecin.

Lampe fluorescente

Ce téléviseur utilise une lampe fluorescente spéciale comme source
lumineuse. Si I'image a I’écran devient sombre, tremblote ou ne s’affiche
pas, la lampe fluorescente est usée et doit étre remplacée. Pour le
remplacement de la lampe fluorescente, contactez un technicien de service
aprés-vente qualifié.

Mise au rebut du téléviseur

O Ne jetez pas ce téléviseur avec les ordures ménageres.

O Lécran a cristaux liquides comprend une petite quantité de mercure et
de cristaux liquides. La lampe fluorescente utilisée dans ce téléviseur
contient également du mercure. Respectez les reglements et les
ordonnances locaux relatifs a la mise au rebut.



I Table des matieres

Table des matieres

Installation et raccordement du
téléviseur

Déballage.......ccvvieiiiiiiiiiiiiee e 6
Insertion des piles dans la
télécommande........ccccceeeeeeiieieiiei, 6
Identification des connecteurs avant et
oY = T 7

Raccordements de base
(Raccordement au cable TV ou a

'antenne) .....cccceeeiiee e, 8
Types de connecteurs...........cccevvvennn.. 8
Raccordement direct au cable ou a

une antenNNe.......cooeeeveevveeneeenneennnn. 8
Raccordements du décodeur ............. 8
Raccordement du cordon
d'alimentation.......cccoeeeeiviviiiiiiiieeeeeeennn, 9
Groupement de cordons et de cables ... 10
Fixation du couvercle arriére ................. 11
Retrait du couvercle arriére............... 11
Réglage de I'angle de vue du
tEIEVISEUI v 11
Transport du téléviseur.............cccoeunneee. 11

Raccordement d’'un magnétoscope et
d’'un systéme de cablodistribution.... 12
Raccordement d'un récepteur

satellite ... 13
Raccordement d’un récepteur satellite
avec un magnétoscope ...........ceee..... 14

Raccordement d'un récepteur audio ..... 15
Raccordement d’un lecteur DVD avec des

connecteurs vidéo composants ........ 16
Raccordement d’un lecteur DVD avec

des connecteurs A/V ......ccccceeiiii. 17
Raccordement d’un récepteur de

télévision numeérique ..........cocveveenne 18
Raccordement d’un récepteur satellite

NUMETNIQUE .....ceeeieeieiiieeeeeeeeee e, 19
Réglage des canauX ........cccoeeeeeeiinnnnnnnnnns 20
Sélection de lalangue des menus a

PECTan ..ooooiiiiieeee e 22

Regarder la télévision

Regarder la télévision .........cccccvvveeeeeennns 23
Utilisation des sous-titres ................. 24

Sélection du mode image ..........ccceeeenneee 24
Sélection du mode Effet sonore............. 25
Utilisation de la fonction 16/9

AMELIOTE. ... 26
Utilisation de la fonction d’arrét sur

IMAGE oo 27
Réglage des entrées vidéo ..................... 28
Utilisation de la fonction Etiquette

A2 =0 T 29

Pilotage d’appareils en option avec la
télécommande de votre téléviseur .... 30

Programmation de la

télécommande ..........ccccceeeeeeninnns 30
Pilotage d’appareils en option .......... 32
Utilisation de la fonction Canaux
PréefEres .o 33
Réglage de vos canaux préférés ..... 33
Regarder votre canal préféré ........... 34
Utilisation de la fonction Légende
canal .....cccccviiiiii 34

Utilisation des fonctions avanceées

Utilisation du menu ..........ccoeeveevvveeeeeennen. 36
Réglage de la qualité de I'image ............ 37
Réglage de la qualité du son .................. 39
Sélection d’émissions stéréo ou
biliNnQuEes ..o 40
Sélection d’émissions stéréo ou
bilingues a l'aide du menu ........... 41
Utilisation de la fonction Surveillance
parentale .......ccoceeeeiiieeiiiee e 41
Activation de la fonction Surveillance
parentale.........cccceeeeviviiiiiiineeee, 42
Sélection d'un classement
personnalisé .................cc.c... 44
Signification des classements ............... 46
Classement aux Etats-Unis .............. 46
Classements au Canada................... 48

Mise hors tension automatique du
tEIEVISEUN ..ooeeiiiiieiee e 50



Table des matieres I

« Memory Stick »

A propos de la fonction

« Memory Stick » ....ccccovvviiiiiiiie, 52
Fonctions de I'’écran « Memory Stick
Home » (Origine Memory Stick)......... 54
Insertion et retrait d’'un
« Memory Stick » ....ccccovviiiiiiiiieee, 56
Insertion d’'un « Memory Stick » ....... 56
Retrait d’'un « Memory Stick » .......... 56
Affichage de I’écran Origine Memory
SEICK et 57
Affichage de I'écran Origine Memory
SHCK et 57

Origine Memory Stick — La liste
compléte de I'ensemble de photos

numériques et de vos films.......... 58
Lecture du « Diaporama ».......cccccceeernnnee 59
Affichage de photos ..., 60
Affichage de photos numériques en
plein écran ..........cccceeeiviieneenninnen. 60
Rotation et affichage de vos photos
NUMENQUES ..eeeeiiiiieee e 61
Lecture de films
(« Lecteur vidéo ») ......cceeeeeeeeniinil. 62
Protection/suppression de fichiers ....... 63
Protection de films ou de photos
NUMENQUES .....ceeeeeeeeeieeeeeeeeeeee 63
Pour supprimer une photo numérique
ouun film oo 65
A propos des options du menu Origine
Memory StiCK......cooociviiiiiiieeeeiiiie, 66

Sélection d'un dossier et visionnage
de photo numériques ou

de films ..o 67
Tri de fichiers image ............cccvveeee. 68
Affichage sélectif de films et photos

NUMENQUES .....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 69

Icbnes et messages d’'avertissement .... 70

Informations complémentaires

DEPANNAJE ..cvvveeeeiiiieee et 72
Fonction d’auto-diagnostic ............... 72
Symptémes et solutions ................... 72

Spécifications .......cccccvvvieeiieieiiee, 75

Nomenclature des piéces et des

COMMANAES ..ooevvviieiiiieiieeeeeeeeee e 76
Panneau avant du téléviseur............ 76
Touches de la télécommande .......... 77

INAEX i e, 78



Installation et
raccordement du
téléviseur

Déballage
Lors du déballage de cet appareil, vérifiez que tous
les éléments suivants sont présents:

Télécommande (1) et Cordon d’alimentation
piles AA (2) secteur (1)

Couvercle arriere (1)

Mode d’emploi
Carte de garantie

Insertion des piles dans
la télécommande

Insérez deux piles AA (fournies) en respectant la
polarité + et — des piles indiquée sur le schémasitué a
I"intérieur du logement des piles de latélécommande.

Remarques

« Lorsque vous prévoyez de ne pas utiliser la télécommande
pendant une période prolongée, retirez les piles afin d éviter
toute fuite qui pourrait I'endommager.

+ Manipulez latélécommande avec précaution. Evitez delafaire
tomber, de lamouiller ou de la placer directement sous les
rayons du soleil, a proximité d un appareil de chauffage ou
dans un endroit trés humide.

 Latélécommande fournie peut étre programmeée pour piloter
laplupart des appareils vidéo (voir « Pilotage d’' appareils en
option avec la télécommande de votre téléviseur » ala page
30).



Installation et raccordement du téléviseur I

Identification des connecteurs avant et arriere

Panneau avant du téléviseur
[1] VIDEO 2N (pages 12 - 14, 17)

Se raccorde aux prises de sortie de votre
magnétoscope ou d’ un autre composant videéo.

Prise de casque
Se raccorde a votre casque.
Si lafiche de votre casgue ne correspond pas ala
prise, utilisez un adaptateur de fiche approprié
(non fourni).

L J Fente pour Memory Stick (page 56)
:

Sous le panneau Vue latérale

Poussez pour
ouvrir le panneau.

Arriere du téléviseur

(5] [4] 7]
Vue latérale Vue latérale
T
Come T . R
vogo| 050 u| v
.
[ :| vvvvv o
fetd |
. u ©)
(4] VHF/UHF (pages 8, 12 - 14) A\ )\ )
Se raccorde a votre cable ou votre antenne VHF/
UHF. 8]
VIDEO 1IN (pages 12 - 14, 17)
Se raccorde aux prises de sortie de votre
magnétoscope ou d' un autre composant vidéo. VIDEO 3IN
Prisesd’entréeY, Ps, Pr (pages 16, 18, 19)
[6] AC IN (page9) Se raccorde aux connecteurs vidéo du
Permet de brancher |e cordon o alimentation composant (Y/Cs/Cr, Y/B-Y/R-Y ou Y/Ps/Pr)
secteur fourni. de votre lecteur DVD ou a un autre appareil, tel
gu’ un récepteur satellite numérique et un
AUDIO OUT (page 15) récepteur de télévision numérique.
Se raccorde aux prises d’ entrée de votre Prisesd’entrée AUDIO (L/R) (pages 16, 18, 19)
équipement audio. Se raccorde aux prises de sortie audio de votre
Lasortie audio viales prises AUDIO OUT est lecteur DVD ou d'un autre appareil, tel qu’un
disponible uniquement lorsgue I’ enceinte du récepteur satellite numérique et un récepteur de

téléviseur est désactivée (voir page 15). télévision numérique.



I Installation et raccordement du téléviseur

Raccordements de base
(Raccordement au cable
TV ou a l’antenne)

Types de connecteurs

Il est possible que vous soyez obligé d' utiliser
certains des types de connecteurs suivants au cours
del'installation.

Cable coaxial 75 ohms fourni
Connecteur a vis

::(:@—» A visser dans le connecteur.
Cable S VIDEO

Cable vidéo de haute qualité pour une qualité
d’'image supérieure

@ Alignez les guides et
:@ - insérez-les dans le

connecteur.

Céable AUDIO/VIDEO
—({ = Ainsérer dans le

connecteur.

VIDEO - Jaune
AUDIO (Gauche) - Blanc
AUDIO (Droit) - Rouge

Certains lecteurs DVD sont équipés des trois
connecteurs vidéo suivants:

Y - Vert
Pe (Cs, Co 0u B-Y) - Bleu
Pr (Cr, Cr ou R-Y) - Rouge

Raccordement direct au cable ou a
une antenne

VHF uniquement ou VHF/UHF ou cable

Cable coaxial :@ Arriere du
75 ohms (fourni) téléviseur
Prise VHF/UHF

Remarque

I est fortement recommandeé de raccorder |’ antenne al’ aide d’'un
céble coaxia 75 ohms pour obtenir une qualité d'image
optimale. Un céble hifilaire 300 ohms peut facilement étre
affecté par des parasites radio ou autres, ce qui résulte en une
détérioration du signal. Si vous utilisez un céble bifilaire

300 ohms, éloignez-le le plus possible du téléviseur.

Raccordements du décodeur
Utilisez ce raccordement s :

* Vous étes abonné a un systéme de télévision par
cable qui utilise des signaux brouillés ou codés
nécessitant un décodeur pour visualiser tous les
canaux et

» Si vous n’avez pas|’intention de raccorder un
autre appareil audio ou vidéo avotre téléviseur.

1 Raccordez le connecteur coaxial de votre
cablddistributeur alaprise IN du décodeur.

2 A 1'aidedu cable coaxial 75 ohmsfourni,
raccordez laprise OUT du décodeur alaprise
VHF/UHF du téléviseur.

Cable coaxial

Cable 75 ohms (fourni)

ﬁ?@ o1)
Arriere du téléviseur
Prise VHF/UHF
1 2

® 8

Décodeur
Réglez également « Cable » sur « Oui » dansle
menu & (Candl) (voir page 20).

Prise IN Prise OUT

Conseils

« Latélécommande fournie peut étre programmeée pour piloter
votre décodeur (voir « Programmation de |a télécommande » a
lapage 30).

 Pour changer de canaux al’aide de votre décodeur, réglez
votre téléviseur sur le canal 3 ou 4 selon lasortie de canal du
décodeur.

 Si vous commandez toutes |es sélections de canaux via votre
décodeur, utilisez lafonction Canal fixe pour régler votre
téléviseur sur le cana 3 ou 4 (voir page 21).



Installation et raccordement du téléviseur I

Raccordement du cordon d’alimentation

Raccordez le cordon d’alimentation une fois que tous les autres
raccor dements sont terminés.

1 Raccordez |e cordon d’ alimentation au connecteur AC IN du téléviseur.

2 Raccordez I' autre fiche du cordon d' alimentation a une prise murale.

Prise murale

Pour du 120 V CA

@ =]

Cordon d’alimentation
secteur (fourni)
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I Installation et raccordement du téléviseur

Groupement de cordons
et de cables

Vous pouvez ranger les céblesal’arriére du
téléviseur.

1 Regroupez les cébles et attachez-les avec les
clips situés sur les cotés du téléviseur.

Clips

Remarques

* |1 est possible que les cables trop épais ne puissent pas étre
attachés danslesclips.

* Si tous les cébles ne peuvent pas étre attachés dans le clip,
laissez certains d’ entre eux pendre des deux cotés du
téléviseur.

2 Rassembl ez |es cables des deux cotés du
téléviseur et attachez-les ensemble avec le clip
situé au bas du téléviseur.

Clip

Remarque
Il est possible que les cables trop épais ne puissent pas étre
attachés danslesclips.

3 Fixez le couvercle arriere fourni, |e cas échéant.

Reportez-vous ala section « Fixation du
couvercle arriére » alapage 11.

Remarque
Si les cables ne sont pas installés correctement, vous ne pourrez
pasfixer le couvercle arriére.




Fixation du couvercle
arriere

Tenez le couvercle arriére comme indiqué dans
I"illustration ci-dessous, en gjustant les quatre
verrous du couvercle arriére aux orifices
correspondants du téléviseur, puis appuyez sur le
couvercle arriére pour le replacer sur le téléviseur.

Retrait du couvercle arriere

1 Tenezlecoin droit (ou gauche) inférieur du
couvercle arriére comme indiqué dans
I"illustration ci-dessous et tirez-le vers vous.

Faites de méme avec le coin du cbté gauche (ou

droit).

2 Tenez le couvercle arriére des deux mains
comme illustré ci-dessous et tirez-le vers vous.

Installation et raccordement du téléviseur I

Réglage de I'angle de
vue du téleviseur

Vous pouvez régler I'angle pour éviter d' avoir un
reflet et obtenir ainsi un meilleur affichage sur le
téléviseur.

Remarque

Lorsque vous réglez I’ angle, tenez fermement la base du support
avec vos mains pour éviter que le téléviseur ne soit séparé du
support. Prenez garde & ne pas vous pincer les doigts entre le
téléviseur et le support.

Position vers l'arriére

N/

LS
TS
| S
'
1
1
I
1
1
1
I
I
i
i
l
I
'
'
!
I
1
'
1

T

o
1

Transport du téléviseur

Lors du transport du téléviseur, tenez-le comme
illustré dans le schéma ci-dessous. Ne tenez pas
uniquement le couvercle arriére. Etant donné qu’il se
détache facilement, vous risquez de faire tomber le
téléviseur et de I’endommager ou de vous blesser.
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I Installation et raccordement du téléviseur

Raccordement d’'un magnétoscope et d’'un systeme
de cablodistribution

Utilisez ce raccordement si :

* Vous étes abonné a un systeme de cablodistribution pour lequel aucun
décodeur n’ est requis.

Débranchez toutes les sour ces d’alimentation avant de procéder aux

raccor dements.

1 Raccordez le cable de la cablodistribution ala prise IN du magnétoscope.

2 A I'aide du cable coaxia 75 ohms fourni, raccordez laprise OUT du
magnétoscope ala prise VHF/UHF du tél éviseur.

3 AI’adedecéblesAUDIOetSVIDEO,raccordezIespri%AUDlOetSVlDEO
OUT du magnétoscope aux prisessAUDIO et SVIDEO IN du téléviseur.

Arriere du téléviseur
e N

A : Céable coaxial
Cable coaxial 75 ohms (fourn|)2
75 ohms (fourni) >
2 S VIDEO % VHF/UHF =3
"G
Magnétoscope Q VIDEO (jaune)
AUDIOR AUDIOL vao SVIDEO ouT 1 AUDIO-L (blanc) — AT VidES S "
IZ)IEE Q E'E' *-% Ve Nk e »
‘ ' Cable : ) °
AUDIO-R_/ "
3 @ ﬂ (rouge) .
\ J
Céable S VIDEO (non fourni)
| )

Cable AUDIO (non fourni)
Remarque
Lorsque vous raccordez un appareil vidéo aux prises d’ entrée VIDEO et SVIDEO, vérifiez

que I’ option « J/C auto » est réglée sur « Oui » dansle menu (Réglage) pour visuaiser les
images provenant de I’ entrée S VIDEO (voir ci-dessous).

Conseils

* Vous pouvez également utiliser les prises VIDEO 2 IN situées sur |e c6té gauche du
téléviseur pour raccorder votre magnétoscope.

 Si votre magnétoscope N’ est pas équipé d' une sortie S VIDEO, utilisez un céble VIDEO
(jaune) au lieu du cable SVIDEO.

Lorsque vous raccordez les prises VIDEO IN et S VIDEO IN

Vouspouvez sélectionner lapriseapartir delaguelleletél éviseur recoit lesignal
d entrée al’ aide du menu. Vous pouvez effectuer ce réglage séparément pour
chague entréevidéo (VIDEO 1IN et VIDEO 2 IN). Letéléviseur est réglé par
défaut pour recevoir des signaux d’entrée SVIDEO.

1 Appuyez aplusieurs reprises sur TV/VIDEO jusqu’ ace que I’ entrée
vidéo souhaitée apparaisse.

Appuyez sur MENU.

Appuyez sur #/% pour sélectionner @ (Réglage), puis appuyez sur CGO).
Appuyez sur 4/¥% pour sélectionner « JJC auto », puis appuyez sur Co.

Pour visualiser lesimages de laprise d entrée SVIDEO :
Appuyez sur #/% pour sélectionner « Oui », puis appuyez sur CH.

Pour visualiser lesimages de la prise d’ entrée VIDEO :
Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Non », puis appuyez sur ).

6 Appuyez sur MENU pour quitter I’ écran de menu.

GarwWN



Installation et raccordement du téléviseur I

Raccordement d’un récepteur satellite

Débranchez toutes les sour ces d’ alimentation avant de procéder aux
raccor dements.

1 Raccordez le cable d' antenne satellite alaprise SATELLITE IN du
récepteur satellite.

2 A I'aide des cables AUDIO et SVIDEO, raccordez lesprisessAUDIO et S
VIDEO OUT du récepteur satellite aux prises AUDIO et SVIDEO IN du

téléviseur.
3 Raccordez le cable coaxial 75 ohms fourni de votre cable ou antenne ala
prise VHF/UHF du téléviseur.
Arriére du téléviseur
s N
Cable coaxial 3
75 ohms (fourni ) s
S VIDEO( : [ ywemwe | i
Récepteur satellite p —:&E ——— NG
VHE/UHE SATELLITE IN 1 VlDEO (jaune)
out AUDIOR AUDIOL VIDEO S VIDEO -m:ﬂD— AUDIO-L (blanc) i AET o .\;IHEJ THID T .}
IN LINE OUT 0 © | (@2 Cable N\ ~
?7@) @ A d'antenne ( Aubio e
1= i satellite - >
ﬁ AUDIOR—
¥/ 2 cable S VIDEO (rouge) N gy,
’ (non fourni)
| )

l

Cable AUDIO (non fourni)

Remarque

Lorsque vous raccordez un appareil vidéo aux prises d’ entrée VIDEO et SVIDEO, vérifiez
que I’ option « J/C auto » est réglée sur « Oui » dansle menu @ (Réglage) pour visuaiser les
images provenant de I’ entrée S VIDEO (voir page 12).

Conseils

» Vous pouvez également utiliser les prises VIDEO 2 IN situées sur |e coté gauche du
téléviseur pour raccorder votre récepteur satellite.

* Si votre récepteur satellite n’ est pas équipé d'une sortie S VIDEO, utilisez un céble VIDEO
(jaune) alaplace du cable SVIDEO.

 Utilisez latouche TV/VIDEO de la télécommande pour sélectionner VIDEO 1IN (ou
VIDEO 2 IN si vous utilisez les prises VIDEO 2 IN pour ce raccordement) pour regarder la
télévision par satellite ou une cassette sur le magnétoscope (votre magnétoscope doit étre
sous tension).

13
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I Installation et raccordement du téléviseur

Raccordement d’un récepteur satellite avec un
magnétoscope

Récepteur
satellite

Débranchez toutes les sour ces d’ alimentation avant de procéder aux
raccor dements.

1 Raccordez le cable d' antenne satellite alaprise SATELLITE IN du
récepteur satellite.

2 Raccordez le cable de la cablodistribution alaprise VHF/UHF IN du
magnétoscope.

3 A I'aide du cable coaxia 75 ohms fourni, raccordez laprise OUT du
magnétoscope ala prise VHF/UHF du téléviseur.

4 A 1aidedescablesAUDIO et SVIDEO, raccordez les prises AUDIO et
SVIDEO OUT du récepteur satellite aux prisess AUDIO et SVIDEO IN
du magnétoscope.

5 Araidedescables AUDIO et SVIDEO, raccordez les prises AUDIO et
SVIDEO OUT du magnétoscope aux prises AUDIO et SVIDEO IN du
téléviseur.

Cable

d’antenne 1 Arriere du téléviseur
satellite
4

VHF/UHF

S VIDEO AUDIO R AUDIO L VIDEO

SATELLITE IN

Cable coaxial

Céable S VIDEO —

(non fourni)

Magnétoscope

= 75 ohms (fourni) mm—{T >
@7?7@7@ une our S VIDEO % VHrIORE 2

i

He Jm

é VIDEO (jaune)
" Céble AUDIO AUDIO-L (blanc) 67" s
(non fourni) - R

% 4 AUDIOR—

(rouge) ~

1in It 2

'
AUDIO
'

«
=
5
o
»
S
S
2
=

o
2
m
3

LINE IN

LINE OUT

Cable coaxial
75 ohms
(fourni)

|5 G
9 e
5 G

g |

Cable SVIDEO__! | __ Cable AUDIO
5 (non fourni) (non fourni)

7
\

Remarque
Lorsque vous raccordez un appareil vidéo aux prises d’entrée VIDEO et SVIDEOQ, vérifiez

que |’ option « J/C auto » est réglée sur « Oui » dansle menu @ (Réglage) pour visualiser les

images provenant de I’ entrée S VIDEO (voir page 12).

Conseils
» Vous pouvez également utiliser les prises VIDEO 2 IN situées sur |e coté gauche du

téléviseur pour raccorder votre magnétoscope.

« Vérifiez quel’ entrée vidéo du magnétoscope est réglée correctement. Consultez |le mode

d’emploi du magnétoscope pour obtenir des instructions.

 Utilisez latouche TV/VIDEO de la télécommande pour sélectionner VIDEO 1IN (ou

VIDEO 2 IN si vous utilisez les prises VIDEO 2 IN pour ce raccordement) pour regarder la
télévision par satellite ou une cassette sur le magnétoscope (votre magnétoscope doit étre
sous tension).

« Si votre magnétoscope ou votre récepteur satellite n'est pas équipé d’ une sortie S VIDEO,

utilisez un céble VIDEO (jaune) alaplace du céble SVIDEO.



Installation et raccordement du téléviseur I

Raccordement d’un récepteur audio

Débranchez toutes les sour ces d’ alimentation avant de procéder aux
raccor dements.

A I'aide d’'un cable AUDIO, raccordez les prises AUDIO OUT du téléviseur
aux prises AUDIO IN du récepteur audio.

Arriére du téléviseur

e j N
m AUDIO-L (blanc)
: AUDIO l
° P out I
AUDIO-R (rouge) Cable AUDIO
(non fourni)
Entrée
audio
e———— 506605 &o
(<] ‘ 000 -00
/
— —
Récepteur audio (Chaine AV
compacte DAV-FC9, etc.)
N J

Lorsque vous utilisez les haut-parleurs de votre chaine audio

Réglez I’ option « Haut-parleur » sur « Non » dans le menu @D (Audio). Le
son du téléviseur n’ est pas émis par les prises lorsque |’ option « Haut-
parleur » est définie sur « Oui ».

Pour continuer de contrdler e volume de votre chaine audio al’ aide de la
télécommande du téléviseur (voir « Programmation de latélécommande » a
lapage 30), réglez |’ option « Sortie audio » sur « Variable » dans le menu
(& (Audio).

Si vous souhaitez régler le volume de votre chaine audio, réglez « Sortie
audio » sur « Fixe ».

Remarques

 Lesignal vidéo n’est pas émis par les prisess AUDIO OUT.

* Lorsgue « Sortie Audio » dansle menu @) (Audio) est réglé sur « Variable », et que « Haut-
parleur » est réglé sur « Non », vérifiez si le volume du haut-parleur est modéré avant de
passer « Haut-parleur » sur « Oui ». Le volume du haut-parleur risque d’ étre trop élevé.
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I Installation et raccordement du téléviseur

Raccordement d’un lecteur DVD avec des
connecteurs vidéo composants

Il s'agit du raccordement préconisési :
* Votre lecteur DVD dispose de prises composantes (Y, Ps, Pr).

Débranchez toutes les sour ces d’ alimentation avant de procéder aux
raccor dements.

1 A I’ aide du cable vidéo composant, raccordez les prises Y, Ps et Pr du
lecteur de DVD aux prisesY, Ps et Pr du téléviseur. Utilisez les
connecteurs VIDEO 3 IN.

Consell
LesprisesY, Ps et Pr de votre lecteur DVD sont parfois désignéespar Y, Cs et Crou Y,
B-Y et R-Y. En pareil cas, raccordez les cables en fonction des couleurs.

2 Aradedun céble AUDIO, raccordez les prises AUDIO OUT du lecteur
DVD aux prises AUDIO IN du téléviseur.

Remarque
LesprisesY, Ps et Pr némettent pas de son, les cébles audio doivent donc étre raccordés
pour émettre du son.

Arriere du téléviseur

s N
L Y
oot P
@ R } i Pr
< C@Iﬂw\/
< A/ > <1
O« A2 :-Z/
) Aubio 2 Cable Cable vidéo
O <« Lo g AUDIO-L AUDIO ———— composants
\ (blanc) (non fourni) (non fourni)
AUDIO-R
(rouge)
I I Lecteur DVD
\ A A /
CONFOVENT VDED oLt
. ) s
Conseils

 Pour bénéficier des modes grand format, réglez le format du signal de sortie de votre lecteur
DVD sur 16/9. Pour plus de détails, reportez-vous aux instructions fournies avec votre
lecteur DVD.

* Certains lecteurs DVD sont dotés des trois connecteurs vidéo composants : Y -vert, Ps (Cs,
Cb ou B-Y)-bleu et Pr (Cr, Cr ou R-Y)-rouge.



Installation et raccordement du téléviseur I

Raccordement d’
connecteurs A/V

un lecteur DVD avec des

Utilisez ce raccordement S :

* Votre lecteur DVD ne dispose pas de prises composantes (Y, Ps, Pr).

Conseil

Si votre lecteur DV D dispose de connecteurs de sortie de composant vidéo, pour une meilleure
qualité d'image, utilisez le raccordement décrit ala page 16.

LesprisesY, Ps et Pr de votre lecteur DVD sont parfois désignéespar Y, Cs et Crou Y, B-Y
et R-Y. En pareil cas, raccordez les cables en fonction des couleurs.

Débranchez toutes les sour ces d’alimentation avant de procéder aux
raccor dements.

1 Arvadedun cable AUDIO, raccordez les prises AUDIO OUT du lecteur

DVD aux prisessAUDIO IN du téléviseur.

2 Alaidedun céble SVIDEO, raccordez laprise SVIDEO OUT du

(non fourni)

lecteur DVD alaprise SVIDEO IN du téléviseur.

Arriere du téléviseur

p N
S VIDEO
g (O8S
Cable S VIDEO 2 ( VIDEO (jaune) :
able -
(hon fourni) ALEB!’ECIS | vises INIDEOI ek i -}
1 Ve "\ w AUI:]IO :
Cable AUDIO ‘ AUDIO-R —/
(rouge) \ 7

I

1LINE ouT = /
AUDWR ANJOL ViEO sv g
@O0

Lecteur DVD

Remarque

Lorsque vous raccordez un appareil vidéo aux prises d’ entrée VIDEO et SVIDEO, vérifiez
que I’ option « J/C auto » est réglée sur « Oui » dansle menu @ (Réglage) pour visuaiser les
images provenant de I’ entrée S VIDEO (voir page 12).

Conseils

Vous pouvez également utiliser les prises VIDEO 2 IN situées sur le coté gauche du
téléviseur pour raccorder votre lecteur DVD.

Pour bénéficier des modes grand format, réglez le format du signal de sortie de votre lecteur
DVD sur 16/9. Pour plus de détails, reportez-vous aux instructions fournies avec votre
lecteur DVD.

Utilisez latouche TV/VIDEO de latélécommande pour passer al’entrée du lecteur DVD.

Si votre lecteur DVD n'est pas équipé d' une sortie S VIDEO, utilisez un cable VIDEO
(jaune) alaplace du céble SVIDEO.
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I Installation et raccordement du téléviseur

Raccordement d’un récepteur de télévision
numeérique

Débranchez toutes les sour ces d’alimentation avant de procéder aux
raccor dements.

1 Avaideducablevidéo composant, raccordez lesprises Y, Ps et Pr du
récepteur de télévision numérique aux prises'Y, Ps et Pr du téléviseur.
Utilisez les connecteurs VIDEO 3 IN.

Remarque

Un raccordement de type vidéo composante (Y, Ps, Pr) est nécessaire pour afficher les
formats 480p, 720p et 1080i. Notez que ce téléviseur affiche tous les types de formats
d’image a une résolution de 1 024 points x 768 lignes.

2 A I'aide d' un cable AUDIO, raccordez les prises AUDIO OUT du
récepteur de télévision numérique aux prises AUDIO IN du téléviseur.

Remar que

LesprisesY, Ps et Pr n"émettent pas de son, les cébles audio doivent donc étre raccordés
pour émettre du son.

Arriére du téléviseur

f = )

el || Y Pe
(o) R } Pr 1
< @Hﬂw\ /
S > .
O« o l//
: o @% Cable vidéo iﬂ?ﬁ?gﬁpﬁ; |
A — “\ —— AUDIO-L (blanc) Reécepteur de télévision
L AUDIOR (rouge) _MUmeérique
\ e

&
L@ - Psr
0-+

Cable AUDIO /9
AU

N J 9 | (non fourni) NiE

DIO/VIDEO OUT
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Installation et raccordement du téléviseur I

Raccordement d’un récepteur satellite numeérique

Débranchez toutes les sour ces d’ alimentation avant de procéder aux
raccor dements.

1 A I’ aide du cable vidéo composant, raccordez les prises Y, P et Pr du
récepteur satellite numérique aux prisesY, Ps et Pr du téléviseur. Utilisez
les connecteurs VIDEO 3 IN.

Remarque

Un raccordement de type vidéo composante (Y, Ps, Pr) est nécessaire pour afficher les
formats 480p, 720p et 1080i. Notez que ce tél éviseur affiche tous les types de formats
d'image a une résolution de 1 024 points x 768 lignes.

2 Aladedun cable AUDIO, raccordez les prises AUDIO OUT du
récepteur satellite numérique aux prises AUDIO IN du téléviseur.

Remarque

LesprisesY, Ps et Pr n’émettent pas de son, les cébles audio doivent donc étre raccordés
pour émettre du son.

Arriere du téléviseur

f =5 )

wel Y P
@ g J Pr 1
< Gﬁ_@ﬂw\/
< CC;J?/\ §
O« R s B0
) Aubio M Cable vidéo composants
O« — I b (non fourni)

\ — AUDIO-L (blanc) Récepteur satellite numérique
—— AUDIO-R (rouge) (SAT-HD200, SAT-HD300, etc.)

o‘x
0.0.
i gk

@ 0«
Cable AUDIO ﬂl =]

N J 2 (non fourni)

=7

19



20

I Installation et raccordement du téléviseur

Réglage des canaux

Lorsque les raccordements de votre tél éviseur sont
terminés, vous pouvez lancer lafonction Auto
programmation pour configurer vos canaux. L’ écran
Auto programmation s affiche lorsque vous mettez
le téléviseur soustension pour la premiére fois, aprés
avoir effectué les raccordements.

Pour ignorer des canaux, voir page 21.

I

[ VerovD) (AhlE

)

FREEZE (@)TV/SAT [cg TV/VIDEO
o O
VOL CH GUDE
+ | 2
CODESET RESET _SLEEP WTSISAP
O O O ®

1 Appuyez sur | (alimentation) sur le panneau
avant de votre téléviseur.

Le menu Auto Setup s affiche automatiquement
al’écran lors de la premiére mise sous tension du
téléviseur.

Auto Program: [CH+]
Exit: [CH-]

First please connect
cable/antenna

2 Appuyez sur CH+ sur latélécommande ou sur le

panneau latéral du téléviseur pour exécuter la
fonction Auto programmeation.

Une fois que tous les canaux disponibles sont
mémorisés, le menu « Saut/Ajout canal »
s affiche.

Lafonction Auto programmation permet de régler
les canaux de la céblodistribution par défaut. Pour
regarder les canaux UHF avec une antenne, reportez-
vous a la section « Pour regarder les canaux UHF
avec une antenne » Ci-dessous.

Pour exécuter a nouveau la fonction Auto

programmation

1 Appuyez sur MENU.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner @ (Canal),
puis appuyez sur o).

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Auto
programmation », puis appuyez sur ().

4 Appuyez sur « OK ».
« Auto programmation » apparait et le téléviseur
commence a prérégler les canaux
automatiquement. Une fois que tous les canaux
disponibles sont mémorisés, le menu « Saut/
Ajout cana » s affiche. Avec ce menu, vous
pouvez commencer a sauter les canaux superflus
(reportez-vous a la section « Pour ignorer des
canaux » alapage 21).

5 Appuyez sur MENU pour quitter I écran de menu.

Pour annuler la fonction Auto programmation
Lorsque « Auto programmation » s affiche al’ étape
3, appuyez sur MENU de la télécommande.

Remarque

Pour regarder des canaux de cablodistribution, vous devez vous
abonner aupres d' une soci été fournissant I’ acces au cable. Notez
que latélévision cablée ne peut étre recue que dans certaines
régions. Ce téléviseur regoit 1 a 125 canaux de télévision cablée.
Pour plus de détails sur I’ abonnement au céble, consultez votre
fournisseur d'acces local.

Pour regarder les canaux UHF avec une antenne
1 Appuyez sur MENU.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner @ (Canal),
puis appuyez sur o).

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Cable »,
puis appuyez sur ).

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Non », puis
appuyez sur ).

5 Exécutez les étapes 3 a5 de la section « Pour

exécuter a nouveau lafonction Auto
programmeation » ci-dessus.

Remarque
Il est impossible de recevoair et de régler des canaux de
céblodistribution et des canaux UHF en méme temps.

Conseil
Si un décodeur ou un récepteur satellite est raccordé, lafonction
Candl fixe peut étre utile. Pour le détail, voir page 21.



Pour ignorer des canaux

Vous pouvez ignorer des canaux inutileslors de la
sélection des canaux al’ aide des touches CH +/—.

1 Appuyez sur MENU.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner @ (Canal),
puis appuyez sur ).

3 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Saut/Ajout
canal », puis appuyez sur Co).

‘a1

Saut/Ajout canal
Retour

: Saut
: Ajout
: Ajout
: Saut
: Ajout
: Saut
: Saut
: Ajout
: Ajout
: Ajout

R ~ o
Sl Stk

Y

@

=

L[

v
Choisir:@@) Préc.:@ Régl.:E) Sortir: meng

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner le canal que
vous souhaitez ignorer, puis appuyez sur ().

‘o v

Saut/Ajout canal
Retour

1 @ Saut

© Saut

: Ajout
Saut

A 0s

R
Oy
i

>0

-H

f:;

6

7 =

8 : Ajout

9 : Ajout

0 : Ajout
+

L

Choisir:@@) Préc.:@ Régl:@ Sortir:meng

Exemple : Sélectionnez cette option pour ignorer le canal 5.

Consail
Pour faire défiler laliste, maintenez latouche #/¥% enfoncée.

5 Appuyez sur /% pour sélectionner « Saut », puis
appuyez sur .

SN

e
@
>
=

9 Saut/Ajout canal

Retour

1 Saut
: Ajout
: Ajout
. Saut
: Saut
: Saut
. Saut
: Ajout
: Ajout
: Ajout

5
\i:

%\_\4

3
5 © @ ~ o fla@h

1
+

Ll

Choisir:@@ Préc.:@ Régl..@ Sortir: mewg

Si vous souhaitez réactiver le canal ignoré,
sélectionnez « Ajout ».

6 Appuyez sur MENU pour quitter I’ écran de
menul.

Installation et raccordement du téléviseur I

Pour verrouiller un canal de télévision

Si vous avez raccordé un décodeur ou un récepteur
satellite avotre téléviseur et que vous ne souhaitez
pas raccorder d’ autres équipements audio ou vidéo, il
est recommandé de verrouiller un canal de télévision.
Ainsi, vous étes s0r de ne pas passer d' un canal aun
autre de maniére accidentelle lorsgque vous utilisez
votre téléviseur.

1 Appuyez sur MENU.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner (& (Canal),
puis appuyez sur ).

3 Appuyez sur #/% pour sélectionner « Canal
fixe », puis appuyez sur Co).

o 1

) Retour

Canaux préférés
Cable:

Auto programmation
Saut/Ajout canal
Légende de canal

S
G

S

LL

Choisir:@® Préc..@ Régl..( Sortir: e

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner le canal que
vous souhaitez régler, puis appuyez sur ().

Canal O v
r;/ Retour
= Canaux préférés
( Sables
y éanal fixe: 3
@ Auto programmation:
o Saut/Ajout canal
Q Légende de capal
2
Choisir:@® Préc..@ Régl..( Sortir: e
Option Description
2-6 Sélectionnez I” un de ces canaux si vous
avez raccordé I’ équipement alaprise
VHF/UHF.
Vidéo 1 Sélectionnez cette option si vous avez
raccordé |’ équipement aux prises
VIDEO 1IN.
Non Sélectionnez cette option pour

désactiver lafonction Canal fixe.

5 Appuyez sur MENU pour quitter |’ écran de
menu.

Remarques

 Lorsgue vous verrouillez un canal detélévision, lafonction
Canaux préférés ne peut pas étre utilisée.

* Lorsque vous verrouillez un cana de télévision, vous ne
pouvez pas sélectionner « Saut/Ajout canal » dans le menu.
Pour I" utiliser, réglez « Canal fixe » sur « Non ».
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I Installation et raccordement du téléviseur

Sélection de la langue 1 Appuyez sur MENU.

Video a W
: , : Return
des menus al’écran MENU > E
BN Y

R (6
L

&

L&

= Hue: 0 e——

Vous pouvez sélectionner lalangue d’ affichage de ' el e
Color Temp.: Cool

tous les menus. ;

CineMotion off
Dynamic Picture: On

Select: @@ Set: (@ Exit: meng)

VCR/ SATI POWER 2 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner @

MUTING DVD CABLE T .
(@Y EDXED) O (Réglage), puis appuyez sur ().
PICTURE MEMORY ety
MODE  STICK DISPLAY Setup a
=S QJ Return
Caption Vision: Off
@ Video Label
Language: English
&3] 16:9 Enhanced
Auto YG,
Menu Color: White

_
]

Select:@@) Back:® Set: { Exit: en)

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner
1.5 « Language », puis appuyez sur ().
)

Setup ‘a 1v
Return
Caption Vision: Off
Video Label
English
6:9 Enhanced Espafiol
uto YG! Francais
Menu Color:

2-4

L eEEEE

(@@ @)

TV
FUNCTION Select: @@ Back: @ Set: (@ Exit: meng
yd SYSTEM OFF 4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner lalangue de

votre choix, puis appuyez sur (+-).

© ®

FREEZE (@/TV/SAT [cg TV/VIDEO

Réglage ‘a1
9 Retour !
VOL CH GUIDE )| Eveuersitge
Langue: Francais
JIC auto
ﬂ Menu Couleur: Blanc
CODE SET RESET  SLEEP MTS/SAP J

Choisir:@® Préc.:@ Régl..@ Sortir:meng)

O O O ©

5 Appuyez sur MENU pour quitter I’ écran de
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Regarder la télévision I

R e g ar d e r | a 1 Appuyez sur latouche POWER de latélécommande.

sy 7 . . POWER
télévision
Conseil
S — Lorsque'indicateur (1) /) (Attente/Veille) s éeint,
Reg ard er Ia tel evision appuyez sur latouche | (alimentation) du téléviseur.

2 Sélectionnez le canal de votre choix al’aide des

touches0 a9 et ENT (validation).
Appuyez sur les touches 0 a9 pour sélectionner
) un canal, le canal change aprés deux secondes.
[]— t, Appuyez sur ENT (validation) pour procéder a
e’ une sélection immediate.
rei Utilisez les touches CH +/— pour afficher les
pu I F T\ canaux I'un aprés |’ autre.

) ges
1 @@ ey B
DISPLAY @@

Conseil
L orsque vous appuyez et maintenez enfoncée la touche CH
+ ou —, le numéro de canal change rapidement.

2 3 Réglez le volume al’ aide des touches VOL +/—.
VoL

+

JUMP b

Fonctions des autres touches

SAT/ |[POWER

VCR/
MUTING} DVD CABLE
clolel@

PICTURE MEMORY
MODE  STICK

Appuyez sur Pour

MUTING Couper le son. Appuyez de nouveau sur cette
touche ou sur VOL + pour rétablir le son.

SYSTEM OFF Mettrele téléviseur et tous les autres
appareils Sony hors tension.

DISPLAY Afficher le numéro du canal courant.
Lorsque I’ affichage de canal est activé, le
numéro de canal courant reste affiché.
Appuyez de nouveau sur cette touche pour
désactiver I affichage.

(=)erlen)

FUNCTION

@/6 @SYSOFF
OJONON©,

FREEZE (@)/TV/SAT [eg] TV/VIDEO

SYSTEM OFF

JUMP Aller et venir entre deux canaux. Le
2 téléviseur passe du canal courant au dernier
canal sélectionné avec lestouches0 a9.

CODESET RESET SLEEP MTS/SAP Consell
(O |O @) @) 3 Vous pouvez régler le volume en fonction de lavaeur indiquée a
coté de I'indicateur de volume (sur I’ écran).

(uite)
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I Regarder la télévision

Utilisation des sous-titres

Vous pouvez afficher des sous-titres si ce service est
proposé par le diffuseur.

N J
[ VeRDVD) (Ahre
FUNCTION

©®® e 0
/ SYSTEM OFF
©®®O
FR%E (o)orrWSAT D) TV/gEO
VoL CH' GUIDE @
+ [+

CODESET RESET SLEEP MTS/SAP

O O O ©

Appuyez aplusieurs reprises sur [e¢] jusqu’ a ce que
le sous-titre de votre choix apparaisse.

Chaque fois que vous appuyez sur latouche, le sous-
titre change comme suit :

(D)

Sélectionner

Pour

Non

Désactiver les sous-titres.

CC1, CC2, CC3, CcC4

Afficher laversion imprimée
du dialogue ou des effets
sonores d’une émission. (Le
mode doit étre réglé sur CC1
pour la plupart des
programmes.)

Textl, Text2, Text3, Text4

Afficher desinformations sur
le réseau/la station présentées
sur lamoitié ou latotalité de
|”écran.

Consal

Vous pouvez également sélectionner les sous-titres dans I’ écran
de menu. Choisissez « Caption Vision » (sous-titrage) dansle
menu @ (Réglage), puis le type de sous-titrage souhaité.

Sélection du mode
Image

Vous pouvez sélectionner I’ un des trois modes image
le plus approprié al’ émission que vous regardez.
Vous pouvez également régler laquaité del’image
pour chague mode image (voir pages 37, 38).

Vous pouvez régler un mode image différent pour
chague entrée vidéo qui peut étre sélectionnée a
I’aide de latouche TV/VIDEO et I’ enregistrer en
mémoire.

VCR/  SAT/ POWER
MUTING DVD CABLE

O

PICTURE MEMORY
JlI STICK

I%AY
PICTURE MODE

®
®
O,
)

(cm)

®)

FUNCTION

©® O
GT® ®0

FREEZE (@)/TV/SAT [cg TV/VIDEO

VOL  CH GUPE

H [F

CODE SET RESET _ SLEEP MTS/SAP

O O O ©

SONY




Appuyez aplusieurs reprises sur PPICTURE MODE
jusgqu’ a ce que le mode souhaité apparaisse.

Chague fois que vous appuyez sur latouche, le mode
image change comme sulit :

B -
Eclat
Pro
Z

Mode Description

Eclatant Sélectionnez cette option pour obtenir
une netteté et un contraste accrus de
I’image.

Standard Sélectionnez cette option pour afficher

une image dont e contraste convient
aux conditions de luminosité de la
piéce. Ce mode est recommandé pour des
conditions d’ affichage normales.

Pro Sélectionnez cette option pour obtenir
un aspect professionnel.

Conseil

Vous pouvez régler d autres options pour la qualité de I'image,
telles que « Image », « Luminosité » et « Couleur » pour chaque
mode image (voir pages 37, 38).

Regarder la télévision I

Sélection du mode Effet
sonore

« SRSWOW »* crée une image audio stéréo

panoramique en générant des tonalités graves

optimales et des tonalités aigués claires, vous
permettant de bénéficier d’ effets sonores d’' une sdlle
de cinéma.

Vous pouvez régler le mode Effet sonore pour chaque

entrée vidéo qui peut étre sélectionnée al’aidedela

touche TV/VIDEO et I’ enregistrer en mémoire.

* « SRSWOW » augmente la qualité sonore de diverses sources
audio basées sur les technologies de pointe propriétaires de
SRS Labs, Inc.

WOW, SRS et (@) symbole est marque déposée de SRS
Labs, Inc.
WOW technologie est incorporé sous licence de SRS Labs, Inc.

®QQEE
OIOICIO

1,5

2-4

FUNCTION

CECHCTHO,
/ SYSTEM OFF

©® OO

FREEZE (@)/TV/SAT [cg TV/VIDEO

@) O O
ok (@ITVISAT
+| [+

Remarques

« Vous ne pouvez pas sélectionner le mode Effet sonore s

I’ option « Haut-parleur » est réglée sur « Non » dans le menu
3) (Audio).

« Lemode Effet sonore agit uniquement sur les enceintes du
téléviseur. VVous ne pouvez donc pas bénéficier des effets
sonores de SRS WOW si vous écoutez un programme viales
prises AUDIO OUT ou le casque.

e SRSWOW peut étre limité dans les effets qu'il produit
lorsque vous écoutez un programme en monaural .

(Suite)
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26

Consal

Vous pouvez régler d autres options sonores. Pour plus de
détails, reportez-vous ala section « Réglage de laqualité du

son » alapage 39.

1 Appuyez sur MENU.

<
2
@
S

®

MENU

1SS

e

a1
Retour
Mode: Eclatant
Image: 50 em———
Luminosité: 50  ee———
Couleur: 25  ee——
Nuance: 0 eo——
Netteté: 33—
Rétroéclairage: 5 e——
Temp. couleur: Froide
CineMotion: Non

Image dynamique: Oui

Choisir:@@ Régl.:@ _Sortir: e

2 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner @) (Audio),

puis appuyez sur ().

WISHE

2
@)
v

Ll

a v
Retour
Aigu: 0 o——
Grave: 0 co———
Balance: 0 c——
Effet: Non
MTS: Stéréo
Haut-parleur: Oui

Choisir@®) Préc.:@ Régl.E Sortir:meng)

3 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Effet »,

puis appuyez sur ().

Audio

=
Fl

o v
Retour
Aigu: 0 c——
Grave: 0 ——
Balance: 0 eom—
SRS WOW
MTS: Non
Haut-parleur:

Choisir:@®@® Préc..@ Régl. Sortir: feng

4 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « SRS
WOW », puis appuyez sur ().

o v
Retour
Aigu: 0 c———
Grave: 0 ———
Balance: 0 m——
Effet: SRS wow
MTS: Stéréo

Haut-parleur: Oui

Sortig audio;

Choisir:@@) Préc.:@ Régl.:E Sortir: &g

5 Appuyez sur MENU pour quitter I écran de

menu.

Conssail

Latouche (@)/TV/SAT permet aussi de sélectionner « SRS

WOW » et « Non ».

Utilisation de la fonction

16/9 Amélioré

Lafonction 16/9 Amélioré offre une résolution
d’image améliorée, ce qui vous permet de visionner,
aleur format 16/9 d' origine, desimages au format
grand écran qui ont été agrandies dans le sens
vertical, par exemple certainstitres de DVD.

Remarque

Lafonction 16/9 Amélioré est disponible uniquement lorsque le
téléviseur est réglé sur Vidéo 1, Vidéo 2 ou Vidéo 3. Vous
pouvez effectuer ce réglage en appuyant sur latouche TV/

VIDEO (voir page 28).

Conseil

Le « format d’ écran » est le rapport largeur/hauteur de |’ écran.
Leformat 16/9 est également appel é format grand écran.

Imageoriginale

* Image au format grand écran,
provenant d’ une caméra vidéo
ou d'un lecteur DVD

e Image DTV au format d’écran
16/9

Image au format 16/9
Amélioré

Image comprimée
verticalement et affichée a
I"écran au format d’ écran
original de 16/9.

Cependant, des bandes
noires s affichent dansle
haut et le bas de I’ écran.

1,5

[ G D)

FUNCTION

SYSTEM OFF
FREEZE (o)orrwsAT % TVNIDEO
VOL CH GUIDE

2-4



1 Appuyez sur MENU.

Vidéo Vidéo
@ Retour
Mode: Eclatant
M E N U (}) Image: 50
=

3

S

Luminosité: 50
\ Couleur: 25
Nuance: 0
5 Netteté: 3
~ Rétroéclairage: 5!
|5 Temp. couleur: Froide
CineMotion: Non
Image dynamique: Oui

Choisir:@® Régl( Sortir:fmeny)

L&

2 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner
(Réglage), puis appuyez sur ().

e "Q  Vidéo
Retour
Caption Vision: Nol
Etiquette vidéo

S

Langue: Frangais
s|| 16:9 Améliore: Auto
JIC auto: Oui
Menu Couleur: Blanc

Choisir:@@ Préc.:@ Régl.E Sortir: feng)

3 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « 16:9
Amélioré », puis appuyez sur ().

e ‘O vidéo |
Retour
Caption Vision: Non
Etiquette vidéo
Language: Fnalish
= Auto
JIC auto: Oui

Menu Couleur: anc

Choisir:@@ Préc.:@ Régl.:@ Sortir: (e

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Auto »,
puis appuyez sur ().

O Vidéo
Retour
Caption Vision: Non
Etiquette vidéo
Langue: Francais
16:9 Amélioré: Auto
JIC auto: Oui
Menu Couleur: Blanc

Choisir:@®@® Préc..@ Régl..H Sortir: (e

Option Description

Oui permet d activer lafonction 16/9
Amélioré. Leréglage « Auto » est
automatiquement rétabli lorsque vous
changez d’ entrée vidéo.

Auto permet d’ activer automatiquement la

fonction 16/9 Améioré lorsqu’ un signa

de format d' écran 16/9 est capté.

Conseils

» Siletéléviseur ne détecte pas automatiquement le signal de format

d' écran 16/9 lorsque « 16:9 Amélioré » est réglé a « Auto »,
sélectionnez « Oui » pour activer lafonction 16/9 Amélioré.

* Pour utiliser lafonction 16/9 Amélioré avec des DVD grand écran, réglez

le format d' écran du signal de sortie sur 16/9 sur votre lecteur DVD.

5 Appuyez sur MENU pour quitter I’ écran de menu.

Regarder la télévision I

Utilisation de la fonction
d’arrét sur image
Vous pouvez utiliser cette fonction pour ecrire des

informations comme des numeéros de téléphone, des
recettes, etc.

FUNCTION

@/6 @svs%w)o#
ONONONG)

FREEZE (@/TV/SAT [cg TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

T

+ (¥

FREEZE

CODESET RESET  SLEEP MTS/SAP

O O 0 ©

SONY

S~——

Lorsgue les informations de programme gue vous
souhaitez capturer s affichent, appuyez sur FREEZE.
L’image sefige. Appuyez de nouveau sur latouche
FREEZE, I'image est défigée et s'anime de nouveau.

FREEZE

Image figée

Consell
Pendant que I’image est figée, le son est émis normalement.
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I Regarder la télévision

Réglage des entrées
vidéo

Vous pouvez profiter d images (et de sons)
provenant d appareils vidéo en option raccordés a cet
appareil en sélectionnant |’ entrée appropriée. Pour
plus de détails sur le raccordement, reportez-vous
aux pages 8 a19.

VCR/  SAT/ POWER

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

Touches 0a9et
ENT (validation)

(@ G @)

FUNCTION

@/6 @SYSTCE30FF
g® ® 64+——1

FREEZE (@TV/SAT [€g] TVNIDEO

CH +/-

CODESET RESET  SLEEP MTS/SAP

O O O &

SONY

S~

1 Appuyez aplusieurs reprises sur TV/VIDEO
jusqu’ a ce que I’ entrée vidéo souhaitée
apparaisse.

Chague fois que vous appuyez sur TV/VIDEO,
I’ entrée change comme suit :

Sélectionner Affichage
e TV TV

*VIDEO 1IN Vidéo 1*
*VIDEO 2 IN Vidéo 2*
*VIDEO 3IN Vidéo 3**

* Si un appareil vidéo est raccordé aune entrée SVIDEO et
si I’option « J/C auto » du menu (Réglage) est réglée
sur « Oui » (page 12), I’indication « Vidéo 1 » ou « Vidéo
2 » apparait.

**Letype de signal d image (480i, 480p, 720p ou 1080i)

s affiche dans « Vidéo 3 ».

Consells

» Vous pouvez également sélectionner les entrées al’ aide
delatouche TV/VIDEO du téléviseur.

« Lorsgue vous avez identifié avec une étiquette chaque
entrée vidéo al’aide de « Etiquette vidéo » dans le menu
@ (Réglage), I’ étiquette s affiche (Voir page 29).

2 Démarrez I’ appareil en option sélectionné.

Pour plus de détails, reportez-vous ala section

« Pilotage d' appareils en option avec la
télécommande de votre téléviseur » ala page 30,
ou au mode d’ emploi de chague appareil.

Pour regarder la télévision

Appuyez sur I’une destouches 0 a9 et sur ENT
(validation) ou bien sur CH +/—.

(ONONO) o
388y » v
(ONQ)



Utilisation de la fonction
Etiquette video

Regarder la télévision I

2 Appuyez sur 4/¥% pour sélectionner @
(Réglage), puis appuyez sur ().

Réglage

o 1

Retour

Vous pouvez effectuer des rég

lages pour chague

entrée vidéo en choisissant |’ étiquette affichée a

|’ écran.

VCR/  SAT/ POWER

PICTURE MEMORY
MOD|

E STICK DISPLAY

(& @ @)

@ éNCTlON
& ®

FREEZE (@)/TV/SAT [cg TV/VIDEO

SYSTEM OFF

VOL CH GUIDE

+ [

CODESET RESET  SLEEP MTS/SAP

O O O ©

SONY

1 Appuyez sur MENU.

1,7
2-6

Vidéo ‘a1
2 || Retour
MENU Mode: Eclatant
(_3) Image 50 em—
Luminosité: 50  eo———
@ Couleur: 25  ——
» = Nuance: 0 e——
'_y/J Netteté: 3 TE——
— Rétroéclairage: 5 eo——
Uf’f Temp. couleur: Froide
- CineMotion: Non
Image dynamique: Oui
Choisir:@@® Régl.. Sortir:fmeng)

1=
) Caption Vision: Non
@ Etiquette vidéo
Langue:
= JIC autQ
<Z3|| Menu Couleur: Blanc

B/

Francais
Améliore

Choisir:®@® Préc.:@ Régl.E Sortir:men)

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Etiquette

vidéo », puis appuyez sur ().
e ‘Q 1V
Etiquette vidéo
Retour
Vidéo 1: Vidéo 1
Vidéo 2 : Vidéo 2
Vidéo 3 : Vidéo 3

BN ESGT

Choisir:®@ Préc.:® RégL:@ Sortir: feng)

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner |’ entrée
vidéo (Vidéo 1-3) alaquelle vous souhaitez
attribuer une étiquette, puis appuyez sur ().

Réglage ‘O v
2 || Eti vidéo
)J Retour Vidéo 1

Récepteur
Satellite

- "
» Ly Décodeur
8mm

DTV

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner | éiquette,
puis appuyez sur (32).

Réglage ‘O v
Etiquette vidéo
Retour
Vidéo 1 : DVD
Vidéo 2 : Vidéo 2
Vidéo 3: Vidéo 3

| ey

Choisir:@@®) Préc.:@ Régl.@ Sortir:@meng

6 Répétez les étapes 4 et 5 pour attribuer des
étiquettes a d’ autres entrées vidéo.

Vous pouvez choisir une étiquette parmi les
étiquettes suivantes pour chagque entrée.

Vidéo 1,2 VHS, DVD, Récepteur, Satellite, Décodeur,
8mm, DTV, Jeu, LD, Web, Beta
Vidéo 3 DVD, Satellite, Décodeur, DTV, HD

! Appuyez sur MENU pour quitter |’ écran du menu.
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I Regarder la télévision

Pilotage d’appareils en
option avec la
teléecommande de votre
teléviseur

Programmation de la
télécommande

VCR/  SAT/ |POWER
MUTING' DVD CABLE
)(e) OIQ

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DI%AY

O®

@ /@ Q)svsrsm OFF 2

FREEZE (@)TV/SAT [g TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

T

+ [F

CODE SET RESET _ SLEEP MTS/SAP

© 6 0 0

SONY

S~

Latélécommande est préréglée pour piloter des
appareils vidéo de marque Sony.

Appar eils Sony Code programmable

Magnétoscopes Beta, ED Beta 303

Magnétoscope 8 mm 302
Magnétoscope VHS 301
Magnétoscope DV 348
Lecteur DVD 751

Si vous avez des appareils vidéo qui ne sont pas de
marque Sony et que vous souhaitez | es piloter avec
la télécommande du téléviseur, suivez les procédures
Ci-aprés pour programmer la télécommande.

Remarque
L’ appareil doit pouvoir étre activé a distance par rayons
infrarouges (IR) pour étre utilisé avec cette télécommande.

Sélectionnez le code atrois chiffres correspondant au
code fabricant de votre appareil danslaliste des

« Codes fabricant » alapage 31. Si plusieurs codes
SoNt Proposes, essayez-les un par un jusgu’ ace que
vous trouviez le code approprié a votre appareil.
Utilisez le code pour effectuer |a procédure suivante.

1 Appuyez sur CODE SET.

2 Appuyez sur latouche de fonction que vous
souhaitez programmer.

Pour programmer un décodeur ou un
récepteur satellite
Appuyez sur SAT/CABLE (FUNCTION).

Pour programmer un appareil vidéo
Appuyez sur VCR/DVD (FUNCTION).

3 Saisissez le code fabricant atrois chiffresal’ aide
destouches0 a9.

4 Appuyez sur ENT (validation).

5 Pour vérifier si le code est bon, dirigez la
télécommande du téléviseur vers|’ appareil et
appuyez sur VCR/DVD et/ou SAT/CABLE
(POWER) correspondant a cet appareil. Si celui-
Ci réagit, la programmation est terminée. Sinon,
essayez |les autres codes indiqués pour le
fabricant.

Conseils

 Si vous entrez un nouveau code pour ce réglage, le code
précédent est effacé.

« Danscertains casrares, il se peut que vous ne puissiez pas
piloter votre appareil avec latélécommande Sony. Dans ce
cas, utilisez latélécommande de I’ appareil.



Regarder la télévision I

Codes fabricant Fabricant Code LecteursDVD
] Pentax 305, 304 Fabricant Code
Magnetoscopes Philco 308, 309 Sony 751
Fabricant Code Philips 308, 309, 310 Panasonic 753
Sony 301 Pioneer 308 Pioneer 752
Admiral (M. Ward) 327 Quasar 308, 309, 306 RCA 755
Aiwa* 338, 344 RCA/PROSCAN 304, 305, 308, Toshiba 754
Audio Dynamic 314, 337 309, 311, 312,
Broksonic 319, 317 — 313, 310, 329 .
Canon 309, 308 Realistic 309,330,328,  Décodeurs
335, 324, 338 Fabricant Cod
Citizen 332 . rican °
Sansui 314 % 30
' n
Crag 302, 332 Samsung 322, 313, 321 . yl_n/R aI o2 5
Criterion 315 amiin/Reg ) )
: Sanyo 330,335 204, 225, 226
Curtis Mathes 304, 338, 309 ’ ’
Scott 312, 313, 321,
D 341 312 309 Jerrold/G. I. 201, 202, 203,
2ewoo ' ) 335, 323, 324, 204. 205. 206
DBX 314, 336, 337 325, 326 207, 208, 218,
Dimensia 304 Sharp 327,328 Oak 227,228,229
Emerson 319,320,316, Shintom 315 Panasonic 219, 220, 221
317, 318, 341 - : —
: Signature 2000 338, 327 Pioneer 214, 215
Fisher 330, 335 (M. Ward) —
- Scientific Atlanta 209, 210, 211
Funai 338 SV2000 338
- - Tocom 216, 217
General Electric 329, 304, 309 Sylvania 308, 309, 338, -
- 310 Zenith 212,213
Go Video 322, 339, 340
Goldstar 332 Symphonic 338
Hitachi 306,304,305, ~ _'ashiro 332 Récepteurs satellite
Tat 314, 336, 337
338 g S Fabricant Code
Instant Replay 309, 308 Teac 314, 336, 338,
JC Penney 309, 305, 304, 337 Sony _ 801
330, 314, 336, Technics 309, 308 General Electric 802
337 Toshiba 312, 311 Hitachi 805
JvC 314, 336, 337, Wards 327, 328, 335, Hughes 804
345, 346, 347 331, 332 Panasonic 803
Kenwood gg 336, 332, Yamaha 314, 330, 336, RCA/PROSCAN 802, 808
337 -
Toshiba 806, 807
LXI (Sears) 332,305,330,  Zenith 331
335, 338
LG 332
Magnavox 308, 309, 310 * Si votre magnétoscope Aiwa ne fonctionne pas méme si vous
Marantz 314, 336, 337 avez entré le code d’ Aiwa, veuillez entrer le code de Sony.
Marta 332
Memorex 309, 335
Minolta 305, 304
Mitsubishi/MGA 323, 324, 325,
326
Multitech 325, 338, 321
NEC 314, 336, 337
Olympic 309, 308
Optimus 327
Panasonic 308, 309, 306,
307
(Suite)
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Pilotage d’appareils en option

Touches POWER

(VCR/DVD,
SAT/CABLE)

MUTIN

SAT/_IPOW

VCR/
DVD CABLE
OO OO0

DISPLAY

Touches0a9

ENT (validation)

JUMP

MENU

'S

Touches

FUNCTION
(VCR/DVD,
SAT/CABLE)

Touches de
pilotage VCR/DVD

GUIDE

Pilotage d’un lecteur DVD

Pour

Appuyez sur

Mettre |’ appareil sous/
horstension

VCR/DVD (POWER)

Commander un lecteur
DVD

VCR/DVD (FUNCTION)

Démarrer lalecture

|

Arréter lalecture

Faire une pause de
lecture

11 (appuyez a nouveau sur cette
touche pour reprendre une lecture
normale)

Naviguer entreles
différentes pistes d’'un
disque audio

»» pour avancer ou sur <¢«d pour
revenir en arriere

Naviguer entreles
différents chapitres
d'un disque vidéo

CH + pour avancer ou sur CH —
pour revenir en arriere

Sélectionner unepiste  TouchesO a9
directement

Afficher lemenu MENU
(Reglage)

Piloter le menu DVD 4,9, €9

Pilotage d'un décodeur

Pour

Appuyez sur

Mettre |’ appareil sous/
hors tension

SAT/CABLE (POWER)

Commander un
décodeur

SAT/CABLE (FUNCTION)

Sélectionner un canal

Touches 0 a9, ENT (validation)

Changer les canaux

CH +/-

Revenir au cana
précédent

JUMP

Pilotage d'un récepteur satellite

Pour

Appuyez sur

Mettre |’ appareil sous/
hors tension

SAT/CABLE (POWER)

Commander un
récepteur satellite

SAT/CABLE (FUNCTION)

Sélectionner un canal

Touches0 a9, ENT (validation)

Changer les canaux

CH +/-

CH +/—
CODESET RESET _SLEEP MTS/SAP
O O O ®
Pilotage d’'un magnétoscope
Pour Appuyez sur
Mettre |’ appareil sous’  VCR/DVD (POWER)
hors tension
Commander un VCR/DVD (FUNCTION)
magnétoscope
Changer les canaux CH +/-
Enregistrer P> ct @ simultanément
Démarrer lalecture >
Arréter lalecture u
Faire avancer labande PP
rapidement
Rembobiner la bande <«

Faire une pause de
lecture

11 (appuyez a nouveau sur cette
touche pour reprendre une lecture
normale)

Rechercher une image
vers|’avant ou I’ arriere

»>» ou <« pendant lalecture
(rel&chez pour reprendre une lecture
normale)

Revenir au cana JUMP
précédent

Afficher lenumérod’'un DISPLAY
cana

Afficher leguideDBS  GUIDE
AfficherlemenuDBS MENU
Déplacer lesurlignage 4, ¥, €, »
(curseur)

Sélectionner I’ élément




Utilisation de la fonction
Canaux preferes

Vous pouvez sélectionner des émissions apartir d’' une
liste de canaux préférés que vous avez prédéfinis.

Réglage de vos canaux preéférés

VCR/  SAT/ POWER

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

1,7

2-6

(@ @D @®)
@/6 @SYS%%OFF
ONONONGO)

FREEZE (@/TV/SAT [cg TVNIDEO

VOL CH GUIDE
+ [+

CODE SET_RESET _SLEEP WTSISAP
O O O o

1 Appuyez sur MENU.

Vidéo o v
@ Retour
M ENU Mode: Eclatant
@ Image: 50 em———
— Luminosité: 50  e——
» Ty Couleur: 25  e—
Nuance: 0 e——
oy Netteté: 33—
= Rétroéclairage: 5 cmmrm—
[E’r’f Temp. couleur: Froide
CineMotion: Non
Image dynamique: Oui

Choisir@@E)_Régl..E_Sortir:eng)

Regarder la télévision I

2 Appuyez sur #/% pour sélectionner (& (Candl),
puis appuyez sur ().

o v
Retour
Canaux préférés
Cable: Oui
Canal fixe Non

Auto programmation: OK
5 Saut/Ajout canal
iJ|| Légende de canal

Choisir:@®@® Préc..@ Régl.@ Sortir: feng

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Canaux
préférés », puis appuyez sur (+).

Canaux préférés
Retour [cH]
i 2

®No AW
©C®N® G AW

Choisir: @@ Préc.:@ Régl..(@ Sortir: meg)

Consail

Si vous ne pouvez pas sélectionner « Canaux préférés »,
modifiez I" entrée du téléviseur en appuyant sur latouche
TV/IVIDEO.

Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner la position
gue vous souhaitez modifier, puis appuyez sur

o v
) || Canaux préférés
Retour [cH]
L 2
2 3
3 4
4 5
5 6

2|

®© ~ o
© 0~

Choisir:@@) Préc.:@ Régl.:E Sortir:eng

Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner le cana
souhaité, puis appuyez sur (+).

Canal a v |
g Canaux préférés
= Retour [cH]
o) L 2

2 3
= 3 0 4

4 5
s 5 . a2
— EI% 7

8 9

Choisir:@@) Préc.:@ Régl.:E Sortir: &g

Recommencez les étapes 4 et 5 pour programmer
d autres canaux préférés.

Appuyez sur MENU pour quitter |I” écran de
menu.
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I Regarder la télévision

Regarder votre canal préféré

VCR/  SAT/ POWER
MUTING DVD CABLE

O

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

(@ G @)

FUNCTION

@/@ @svsgm)ow
ONONONG)

1 Appuyez sur FAVORITES.

Laliste des Canaux préférés apparait.

FAVORITES

%-»ﬂ/

2 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner le cana
souhaité, puis appuyez sur (+).
Le canal sélectionné s affiche.

Conssail

Si vous choisissez une légende en option al’aide de
« Légende canal » dans le menu (& (Candl), celle-ci
s affiche al’ écran.

Utilisation de la fonction

Legende canal

Si vous avez attribué une |égende en option pour le
menu du canal ou pour les canaux favoris, cette

Iégende peut étre affichée al’ écran.

PICTURE MEMORY
MOoD

VCR/  SAT/ POWER
MUTING DVD CABLE
elelel@

E STICK DISPLAY

(@& G @)

FUNCTION

© ®

T

+ [F

@/(9@0

SYSTEM OFF

FREEZE (@TV/SAT [ TV/VIDEO

VOL  CH GUME

CODE SET RESET _ SLEEP MTS/SAP

O O O ©

SONY

(

1 Appuyez sur MENU.

MENU

=

<
=
&
&

1,9
2-8

7

vV

e

L

Rétroéclairage: 5

¢

$

Image dynamique: Oui

Ll

Choisir:@@® Régl..( Sortir:fmeng)

Eclatant
50
50
25

0

3

Froide
Non




2 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner (& (Canal),
puis appuyez sur ().

a v
Retour
Canaux préférés
Cable: Oui
Canal fixe: Non
Auto programmation: OK

Saut/Ajout canal
2|| Légende de canal

Choisir:@@® Préc.:@ Régl.E Sortir: e

3 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Légende de
canal », puis appuyez sur ().

Canal ‘a1

D Légende de canal
)

g

Retour

2
(3 Canal: 1
Légende:

=

o)

s

Choisir:@@® Préc.:@ Régl..@ Sortir:mew)

4 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Canal »,
puis appuyez sur (32).

Canal a 1v
@J Légende de canal

Retour
) it

Légende:

Choisir:@@® Préc.:@ Régl.@ Sortir: feng)

5 Appuyez sur 4/¥ pour faire défiler les numéros
des canaux et choisir le numéro auquel vous
souhaitez attribuer une légende, puis appuyez sur

a w
Légende de canal
Retour
Canal: 30
Légende: . _

Choisir:@@® Préc.:@ Régl..@ Sortir: men)

6 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Légende »,
puis appuyez sur ().

Canal O 1v
Légende de canal
Retour
Canal: 30
Légende: [1}

| Bl

Choisir:@®)® Préc.:® Régl:[ Sortir:@meng |

Regarder la télévision I

4 Appuyez sur 4/% pour faire défiler les caractéres

de légende (A-Z, 0-9, etc.), puis appuyez sur
€2

Lalégende peut comporter un maximum de
5 caractéres.

‘o v

O
»
o
2

Légende de canal
Retour
Canal:

30
Légende: ANGY___

| Regle

Choisir®®® Préc.:® Régl.E Sortir:men)

8 Répétez les étapes 4 a 7 pour attribuer des

|égendes a d’ autres canaux.

9 Appuyez sur MENU pour quitter I'écran du

menu.
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Pour ouvrir I’écran de menu et sélectionner

Utilisation des pour o et
fonCtionS demgenu mgn

Vidéo o v
V4 @ Retour
M EN U Mode: Eclatant
@ Image 50 emm——
— Luminosité: 50  em———
T@ Couleur: 25 e——
» Y Nuance: 0 e—
(u_.,’/‘-) Netteté 3 eEm——
= Rétroéclairage: 5 em—r—
[:T‘i' Temp. couleur: Froide
CineMotion Non
Image dynamique| Oui

Utilisation du menu —

. s », . , Appuy?,z sur MENU pOUr Choisir:@® Régl..E Sortir:meng)
Lamajorité des réglages et gjustements avancés sont ouvrir 'écran de menu.
effectués al’ aide de I’ écran de menu. Appuyez sur #/% pour
Les opérations de base utilisées pour parcourir les sélectionner la categorie de
p Sa _ pour p votre choix, puis appuyez
menus sont décrites ci-dessous. sur CD).
 Leséléments qui apparaissent en jaune sont
sélectionneés. _
« Il est impossible de sélectionner des ééments Appuyez de nouveau sur MENU pour quitter I’ écran
affichés en couleur claire. de menu.
VCR/  SAT/ POWER ‘ .
MUTING DVD CABLE Option de
elelel@) réglage
PICTURE MEMORY : .
MODE  STICK DISPLAY ideg o W
O % .R?il{rﬂ Eclatant
= = (5) Image: Standard
Ve Luminosité: ro
> e —
”;IJ Netteté: 3 e——
Rétroéclairage: 5 e——

=
Hﬂ Temp. couleur: Froide

CineMotion Non
Image dynamique: Oui

Appuyez sur 4/% pour Choisir:@&)_Préc:® Régl. Soriim)
;ﬁlii(;;g’;l:];ézl (S)E:I(iné)u (Exemple : lors de la sélection
de « Mode » dans le menu ‘j
@ (Vidéo))
@— MENU (La touche # ne peut

pas étre utilisée avec
certains menus.)

¥ e
Pour ajuster le réglage

Regle la valeur
au maximum

(@ e @)
@/6 @SYSgI\%OFF
ONONONG©,

FREEZE (@)/TV/SAT [ TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

+ [

Image 50

Regle la valeur
au minimum (Exemple : lors de la sélection
d’ « Image » dans le menu

(3 (Vidéo))

CODESET RESET  SLEEP MTS/SAP

O O O ©

Pour modifier de la couleur du menu

Vous pouvez choisir la couleur du menu parmi deux
options en sélectionnant « Menu Couleur » dansle
menu (B (Réglage), puis en sélectionnant « Blanc »
ou « Nair ».

SONY




Utilisation des fonctions avancées I

Réglage de la qualité de 1 Arwezsrmeny

. ‘a1
I ’ I m ag e MENU ;i(;;r Eclatant
Image 50 en———
S —
7’ - 7 ) Nuance: 0 ——
Vous pouvez régler laqualité de I’image pour » Ve T G —
chague mode d’image (« Eclatant », « Standard » ou Chnevioton. < Nan
« PI’O ))) . Image dynamique: Oui
Vous pouvez régler laqualité del'image Chosi @@ RégLE Sori
différemment pour chague entrée vidéo qui peut étre 2 o o
électionnée A’ aide de la touche TV/VIDEO et Appuyez sur #/¥ pour selectionner (3 (Video),
I’ enregistrer en mémoire. puis appuyez sur ().
Vidéo o
@ Retour )
VCR/  SAT/ POWER ) Mm:I::a:ge: sgclaL
MUTING DVD CABLE O g Luminosité: 50 e——
-@ Couleur: 25  e——
= Nuancg.: 0 e——
PICTURE MEMORY el W--- S CET
MODE  STICK DISPLAY iz Temp. couleur: _Froide
ineMotion: Non
@ J ﬁnage d[ynamique: Oui
_

Choisir:@®@ Préc..@ Régl.@ Sortir:feng |

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Mode »,

puis appuyez sur ().

Vidéo o
@ Retour
Eclatant
@ Image Standard
— Luminosité: Pro
@_ 1 8 @ Couleur:
y ) Nuanc?' 0 ——
RED) Netteté: 3 ——
= Rétroéclairage: 5 e——
[ﬂ Temp. couleur: Froide
CineMotion: Non
Image dynamique: Oui
= 2-7 |
Choisir:@@® Préc.:@ Régl..E Sortir:mew)

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner le mode
image que vous souhaitez régler, puis appuyez

sur ().

(& @ @)

FUNCTION

@ @ @ O Vidé o 1w
/ SYSTEM OFF ® [ reow ‘
Mode: Eclatant
OJONON® Dl
FREEZE (@)/TV/SAT [6g] TVVIDEO | ot T 25
. Nuance: 0 coT—
GUIDE <o ) e e —
= etroeclairage:
VOL ﬁ [@ Temp. couleugr: Froide
5 CineMotion: Non
+ + Image dynamique: Oui
Choisir:@@® Préc.:@® Régl.:E) Sortir:(men)

CODE SET RESET _ SLEEP MTS/SAP

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Image »,
O G\) O ©) ppuy p «lmage »

RESET puis appuyez sur (+).

SONY

(uite)



I Utilisation des fonctions avancées

© Appuyez sur #/4/«/» pour effectuer le réglage Options de sélection
souhaité, puis appuyez sur (). Option Description Réglage
Temp. Sélectionnez cette option  Froide/
=y o o couleur pour donner une teinte Neutre/
% MZI;::r _ Ectatant plusrouge aux couleurs  Chaude
é g%?f&rs:ité: Eé —— claires.
) 2 e CineMotion*  Sélectionnez ce mode Oui/Non
B e pour un affichage
B o optimisé par a détection
] automatique du contenu
Choisir:@E) Préc.:@ Régl:@ Sortir-fmw) dufilm. Lesimages
. . animées sont plus claires
Optionsréglables et plus naturelles. Si le
Option Appuyez sur ¥/« Appuyez sur 4/% texte superpose sur le
Ly film semble corrompu,
Image pour réduire le pour augmenter le salez I oni
contrastedel'image.  contraste de!’image. reglez | option
i - «CineMotion » sur
Luminosité  pour assombrir pour éclaircir « Non ».
! |mag,e. : image. Image Sélectionnez cette option  Oui/Non
COuleur pOUr erUIre pOUI’ augmenter dynal”mque* pour augmenter |e
|’intensité des I"intensité des contrastede |’ |mwe
couleurs. couleurs. - ; - -
— * Leréglage n' est pas disponible pour |es photos et les
Nuance*  pour réduirelestons - pour augmenter les films numériques enregistrés sur un « Memory Stick ».
verts. tons verts.
Netteté**  pour adoucir les pour rendre I'image [ Recommencez les étapes 5 et 6 pour gjuster
contoursdel’image. plus nette. d autres options.
Rétroéclairage pour assombrir pour éclaircir
I"écran. I"écran. 8 Appuyez sur MENU pour qitter I' écran de
*  Leréglage n' est pas disponible pour les formats menu.
suivants :
— Signaux aux formats 480i, 480p, 1080i et 720p émis Pour revenir aux rég'ag es par défaut
versVIDEO 3 IN . s
— Photos et films numériques enregistrés sur un APpuyeZ sur RESET Iorsque_le menu eSt affichea
« Memory Stick » I” écran et que le curseur est situé adroite d’un
** |_eréglage n'est pas disponible pour les photos et les élément du menu.
films numériques enregistrés sur un « Memory Stick ». RESET

Conssil
Vous pouvez régler chague option en consultant la valeur
indiquée a coté de chaque indicateur d’ option.
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Utilisation des fonctions avancées I

Réglage de la qualité du  © Awwesrven

Vidéo ‘O 1v
S O n MENU @ ARA?)‘(;);r Eclatant
O e\
@ Couleur; zg ——
= Nuanc?: ——
Vous pouvez régler laqualité du son différemment » [:j Rerroéciirage: | 5 e
pour chague entrée vidéo qui peut étre sélectionnée a J lI:m”Md'q E?;”e
. mage dynamique: Oui
I’aide de latouche TV/VIDEO et de latouche ]
= («Memory Stick » ), et conserver les réglages ChOISIHE) REGE) Sorres)
en mémoire. b .
o 2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner @) (Audio),
Pour plus de détails sur le mode Effet sonore, UiS BODUVEZ SUr
reportez-vous aux pages 25, 26. PUlS appuly '
‘a1
Retour
VCR/  SAT/ POWER Hgu: $ ==
MUTING DVD CABLE b [ “—
PICTURE MEMORY Efﬁl:p?‘r‘liehiv: Oui
MODE  STICK DISPLAY

Choisir:@@) Préc.:® Régl.:E Sortir: &g

3 Appuyez sur 4/¥% pour sélectionner |’ option que
vous souhaitez régler, puis appuyez sur ().

2-5 o e

4 Appuyez sur 4/%/«/% pour effectuer le réglage
souhaité, puis appuyez sur (+).

(@ G @)

FUNCTION

Audio o v |
®@® 6 0 e —
SYSTEM OFF rave —
/ @ Salance: g ——
@ @ @ O @ Effet: Non-
FREEZE (@)/TV/SAT [cg TV/VIDEO 2| Meurgareur ou
@ Sortie audio,
VOL ﬂ GUIDE J
+ [+ . ,
Choisir:@@® Préc..@ Régl..E Sortir: (e
— = Option Appuyez sur ¥/«  Appuyezsur #/»
CODESET RESET _SLEEP MTS/SAP Aigu* pour réduire les sons  pour augmenter les
CO ® O ®> plus élevés. sons plus élevés.
E RESET - —
Grave pour réduirelessons  pour augmenter les
SONY plus graves. sons plus graves.
Balance* pour accentuer le pour accentuer le
TV volumedel’enceinte volumedel’enceinte
gauche. droite.

Effet** Voir page 25.

* Pour régler n'importe laguelle de ces options, réglez
d abord « Haut-parleur » sur « Oui » dans le menu
(;) (Audio) ou « Sortie audio » sur « Variable ».

** Pour régler |’ option, réglez d’ abord « Haut-parleur » sur
« Oui » dansle menu (}) (Audio).




I Utilisation des fonctions avancées

Conseil
Vous pouvez régler chague option en consultant la valeur
indiquée a coté de chaque indicateur d’ option.

5 Recommencez |es étapes 3 et 4 pour gjuster
d’ autres options.

6 Appuyez sur MENU pour quitter I’ écran de
menul.

Pour revenir aux réglages par défaut

Appuyez sur RESET lorsgue le menu est affiché a
I”écran et que le curseur est situé adroite d’un
élément du menu.

RESET

Remarque
Laréinitialisation aux réglages par défaut ne concerne que les
«Aigu », les « Grave » et la « Balance ».
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Sélection d’émissions
stéeréo ou bilingues

Vous pouvez écouter des émissions stéréo, bilingues

@ © @

FAVORITES MENU

[ FUNCTION J

@O ® 0
ofoRoNe)

FREEZE (@)/TV/SAT [cg] TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

+ [F

CODESET RESET  SLEEP MTS/SAP

G O O &yv—

MTS/SAP

Appuyez a plusieurs reprises sur MTS/SAP jusqu’a
ce que I’indication correspondant au son souhaité
apparaisse.

Chague fois que vous appuyez sur latouche,
I’indication du son change comme suit :

MTS/SAP

Z

Indication du son*  Description

Stéréo Sélectionnez ce réglage pour passer en
réception stéréo lorsque vous visualisez
une émission en stéréo.

Auto SAP Sélectionnez ce réglage pour quele
téléviseur passe automatiquement ades
émissions audio secondaires lorsqu’un
signal est regu. (En I" absence de signal

SAP, le téléviseur reste en mode Stéréo.)

Mono Sélectionnez ce réglage pour passer en
réception mono. (Permet de réduire les
parasites des émissions stéréo mal
regues.)

* Ce réglage est disponible uniquement pour ladiffusion
télévisée.



Sélection d’émissions stéréo ou
bilingues a l’aide du menu

1 Appuyez sur MENU.

MENU

%-»

<
=
@
S

|

TV

de®

&

S

Ll

Retour

Mode:
Image:
Luminosité: 50
Couleur: 25
Nuance: 0
Netteté: 3
Rétroéclairage: 5!
Temp. couleur: Froide
CineMotion: Non
Image dynamique: Oui

Eclatant

Choisir:@® Régl.E Sortir:men) |

2 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner @) (Audio),
puis appuyez sur ().

a_1v
Retour
Aigu: (N
Grave: 0 c———
Balance: 0 cm———
|| Effet: Non
MTS: Stéréo

CL4J|| Haut-parleur: oui

Sortie audio

Choisir@®) Préc..@ Régl.E Sortir:meng)

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « MTS »,

puis appuyez sur ().

>
=
=3
5

1

&

|
U

L L

o v
Retour
Aigu: 0 c——
Grave: 0 c——
Balance: 0 c——
Effet: Man
Stéréo

Auto SAP
Mono

ut-parleur:
Sortie audio,

Choisir:@@ Préc.:@ Régl. Sortir: fen)

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner la réception
souhaitée, puis appuyez sur ().

Retour

Balance: 0
Effet: Non
MTS:
Haut-parleur: Oui
Sortie audio;

Choisir:@@) Préc.:@ Reégl.:E Sortir: &g

5 Appuyez sur MENU pour quitter I écran de

menu.

Utilisation des fonctions avancées I

Utilisation de la fonction
Surveillance parentale

Les émissionstélévisées et lesfilms diffusésala
télévision sont classés en fonction d'un signal basé
sur les systémes de classement suivants.

Aux Etats-Unis: DirectivesU.S. Television
Parental pour le classement des émissions télévisées
(classement des émissions aux Etats-Unis) et
directives de |’ association MPAA (Motion Picture
Association of America) pour classer lesfilms, y
compris ceux qui passent alatélévision (classement
desfilms).

Au Canada: Classements Canadian English
Language (Canada anglais) pour le classement des
émissions de télévision en anglais et classements
Canadian French Language (Canada frangais) pour le
classement des émissions en frangais.

Réglez le téléviseur en fonction des systémes de
classement souhaités pour bloguer des programmes
gue vous jugez inappropriés pour vos enfants. Sony
vous permet de sélectionner des classements
prédéfinis. Voir page 46 pour la description des
classements.

Lafonction Surveillance parentale du téléviseur

fonctionne en recevant le signal de classement de
votre émetteur local ou de votre cablodistributeur.

(uite)
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I Utilisation des fonctions avancées

Activation de la fonction
Surveillance parentale

SAT/ POWER

VCR/
MUTING DVD CABLE
OO0

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

(@D G )

FUNCTION

1 Appuyez sur MENU.

Vidéo ‘a1
2 | Retour
Mode: Eclatant
M E N U @ Image: 50 eo——
— Luminosité: 50  ee———
@ Couleur: 25  e——
= Nuance: 0 eo——
Ly Netteté: 3 cEmET—
— Rétroéclairage: 5 eam—r—
[;7’ Temp. couleur: Froide
CineMotion: Non
Image dynamique: Oui

Choisir:@@ Régl.:@ _Sortir:meng)

2 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner e (Parent),
puis appuyez sur (+).

0
2

Entrez le mot de passe

mEEE

BN ISE

Préc.:@ Sortir: ey

3 Saisissez un mot de passe a quatre chiffres a
I’ aide destouches 0 a 9.

L es options du menu Parent apparai ssent.

Parent ‘a1
@ Retour
» Blocage: Non

@ @ %J ziﬁ\:gevle moldepasge‘s.A.
QOO "
]

@ Choisir:@@ Préc.:@ Régl..@ Sortir: mewg

Si vous accédez au menu Parent pour la premiére
fois, vous étesinvité aressaisir votre mot de
passe afin de le confirmer.

Parent o 1
QJ Retour

Blocage: Non
) Pa
Confirmer le mot de passe
& EREEE

Préc..@ Sortir:

S

&

L ee

Remarque
Ne saisissez pas le code « 4357 » correspondant au mot
«HELP » sur le clavier d'un téléphone (voir page 43).

Conseils

» Vousdevez saisir le mot de passe maintenant pour
accéder aux fonctions du menu Parent. Si vous avez
oublié votre mot de passe, reportez-vous au paragraphe
« Conseil » alapage 43.

* Pour modifier le mot de passe, reportez-vous a la page 43.

4 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Pays »,
puis appuyez sur ().

Parent ‘a 1v
@ Retour
- Blocage: Mo
c) USA.
= Changer le mot de Canada
=
Choisir:@® Préc..@ Régl.:@ Sortir: e

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner votre pays/
région (U.S.A. ou Canada), puis appuyez sur

Parent C v
Retour

Blocage: Non
Pays: U.S.A.
Changer le mot de passe

NS

O

W

L[

Choisir:@@) Préc.:@ Régl.:@ Sortir: fen)




6 Appuyez sur #/% pour sélectionner « Blocage »,
puis appuyez sur (+).

Parent o v
@J Retour
Non
(y Pays: Enfant
— Changer le mot de Jeune
@ Adolescent
Spécifique

Choisir:@@) Préc.:€) Régl.@ Sortir:meng |

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner le classement
souhaité, puis appuyez sur ().

Si vous sélectionnez « Enfant », « Jeune » ou
« Adolescent », lafonction Surveillance
parental e est automati quement activée.

Parent ‘o v
Retour

Blocage: Enfant
Pays: US.A.
Changer le mot de passe

| Rgelele

Choisir@@) Préc.:@ Régl.@ Sortir:meng

Consal

Si vous N’ étes pas habitué au systéme de classement parental,
sélectionnez « Enfant », « Jeune » ou « Adolescent » pour
simplifier le classement. Pour définir un classement plus
restrictif, sélectionnez « Spécifique » (reportez-vous ala
section « Sélection d'un classement personnalisé » alapage
44).

8 Appuyez sur MENU pour quitter I écran de
menul.

Pour visualiser des programmes bloqués

Vous pouvez visualiser des programmes bloqués en
saisissant le mot de passe.

1 Appuyez sur ENT (validation) lorsgue vous
réglez un programme blogué.

2 Saisissez votre mot de passe al’ aide des touches
0ao.

Lafonction Surveillance parentale est annulée
jusgu’ a ce que vous mettiez le téléviseur hors
tension.

Pour désactiver la fonction Surveillance
parentale

Réglez « Blocage » sur « Non » dans le menu s
(Parent).

Utilisation des fonctions avancées I

Pour modifier le mot de passe
1 Appuyez sur MENU.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner GGis (Parent),
puis appuyez sur ).

3 Saisissez votre mot de passe a quatre chiffres a
I’ aide destouches 0 a 9.

L es options du menu Parent apparai ssent.

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Changer le
mot de passe », puis appuyez sur ).

Saisissez un nouveau mot de passe a quatre
chiffresal’aide destouches 0 a9.

6 Entrez le mot de passe réglé al’ étape 5 pour
confirmer.

7 Appuyez sur MENU pour quitter |’ écran de
menu.

Conseil

Si vous avez oublié votre mot de passe, saisissez |e mot de passe
principal « 4357 » (correspondant au mot « HELP » sur le
clavier d’'un téléphone) al’ étape 3. Vous pouvez ensuite
meémoriser un nouveau mot de passe.

Remarques

» Sivousavez saisi « 4357 » comme mot de passe la premiére
fois, il est impossible d’ enregistrer un nouveau mot de passe
(reportez-vous al’ étape 3 de la section « Activation dela
fonction Surveillance parentale » ala page 42).

* Lorsque vous sélectionnez une émission bloquée par la
fonction Surveillance parentale et que I’indication € est
affiché al’ écran, il est impossible de regarder cette émission
méme si vous saisissez « 4357 » (reportez-vous ala section
« Pour visualiser des programmes bloqués » ala page 43).

(uite)
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Sélection d’un classement 3 Appuyez sur /% pour sdlectionner « Classement
personnalisé des films », puis appuyez sur (<-).
Parent a v

Classement des films
Retour

Si vous souhaitez sélectionner les classements a
bloquer depuis |’ option « Spécifique » lorsque vous
avez activé lafonction Surveillance parentale (page
42), suivez la procédure ci-dessous.

Reportez-vous a la section « Signification des
classements » ala page 46 pour obtenir une
description détaill ée de chaque classement.

PG:
PG-13:

R:
NC-17:
X:

| Rl

Choisir:@®@) Préc.:® Régl:E) Sortir:meng |

@ @ 4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner le classement
abloquer, puis appuyez sur (+).
@ @ Parent ‘a 1V
@J Classement des films
®» © @ o
FAVORITES MENU | rets
10 -y o
= X: -
E
_
- Choisir:@@) Préc.:® Régl.:E) Sortir:few) |
2-9 =
L’indication ﬁ apparait automatiquement a coté
— d un classement sélectionné et de tous les
[ ] classements qui le suivent, indiquant que les
- = - émissions correspondant aux classements seront
bloguées.
1 suivezles étapes 1 46 de lasection « Activation e
de lafonction Surveillance parentale » ala page (3 Retour
42 pour afficher les options Blocage. &/ rois a
. ) @ R:_ : (5]
2 Appuyez sur 4/% pour sdlectionner é e
« Spécifique », puis appuyez sur (). B
, e
AUX Eta’[S-UnIS Choisir:@@) Préc.:@ Régl:@ Sortir:meng
Parent Q v | , ) )
[ speciiue Sélectionnez £, puis appuyez sur pour
[ e— débloguer un classement.
r; on-classe: ermettre ) - - -
% " G py L’indication ) devient « —» et tousles
2 classements supérieurs sont débloqués.
] Appuyez sur < pour revenir au menu « Spécifique ».
Choisir@®) Préc.:@ Régl.@ Sortir:meng
Au Can ada Parent ‘o 1

O Spécifique

Retour

Classement des films
Classement de télé

Non-classé: Permettre

Spécifique
Retour
Classement anglais
Classement frangais
Classement U.S.A.

| slelakle

Choisir:@@) Préc.:@ Régl.:(B Sortir. feng)

| Slgllcles

Choisir:@® Préc..@ Régl..( Sortir: e

Pour sélectionner un classement selon la
classification canadienne, passez al’ étape 6.
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6 Pour sélectionner un classement des émissions ! Appuyez sur 4/% pour sélectionner le classement

aux Etats-Unis:

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Classement
de télé », puis appuyez sur ().

Parent ‘o 1v

@ Classement de télé

Retour
(‘By [Classes] [Contenu]

TV-Y. =
To|| Tvevr - Ry

TV-G -
@ TV-PG: - D- L - S - Vi -
= TV-14: - D= L= S~ Vi -
2| Tv-ma: - Li=rSi = Ve -

Choisir:@®@ Préc.:@ Régl.(@ Sortir:meg |

Pour sélectionner un classement des émissions au
Canada:

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Classement
anglais », « Classement francais» ou
« Classement U.S.A. », puis appuyez sur (+).

Classement anglais

Parent a
Classement anglais

Retour

c:

cs+
G:
PG:
14+
18+

RIS

L

Choisir:@@) Préc.:@ Régl. Sortir: feng)

Classement francais
o 1

Classement francais
Retour
G

S

8ansti —
13ans*: —
16anst: —
18ans*: —

‘J

SN

LL

Choisir:@@® Préc.:@ Régl.E Sortir: e

Classement U.S.A.

Parent ‘o 1v
(L) || Classement U.S.A.
3 Retour
( [Classes] [Contenu]
= | vv. =
|| vy < R

TV-G -
C3s8|| TvPG: - D L - S - v -
=i TV-14: - DEVL: SRSL VS
2| Tv-ma: - L= S — Vi —

Choisir:@®®) Préc.:® Régl:@ Sortir:meng |

des émissions a bloquer, puis appuyez sur ().
L’indication ﬁ apparait automatiquement a coté
d'un classement sélectionné et de tous les
classements qui le suivent, indiquant que les
émissions correspondant aux classements seront
bloquées.

Exemple : Classement des

émissions aux Etats-Unis

Parent o v

) || Classement de télé
D Retour
(}) [Classes] [Contenu]
TV-Yoo =
S| Tvevr o v
» TV-G: -
@0 TV-PG: — D— L: = S - Vi -
— || Tv-14 @ DAL as: ava
Las ava

O
5
T
S
>
-3

Wi:

Choisi:@@® Préc.:@ Régl.@ Sortir:meg |

Sélectionnez Y, puis appuyez sur pour
débloquer un classement.

L’indication f§ devient « —» et tous les
classements supérieurs sont déblogués.
Certains classements des émissions aux Etats-
Unis comportent des classements
supplémentaires de leur contenu appel és

« extensions de classement ».

L es extensions de classement sont définies
comme suit :

D (dialogue a caractére sexuel), FV (violence
feinte), L (langage grossier), S (scénes de sexe)
et V (violence).

Ces extensions de classement vous permettent de
définir des restrictions supplémentaires.

Pour obtenir plus de détails sur les extensions de
classement, reportez-vous ala page 48.

Toutes |es extensions des classements
sélectionnés sont blogquées. Si vous souhaitez que
I”un de ces classements puisse étre regardé,
passez al’ étape 8. Sinon, passez al’ étape 10.

Appuyez sur «/# pour sélectionner |’ extension
de classement aregarder, puis appuyez sur ().
«—» gpparait a coté de |’ extension de classement
sélectionnée, indiquant que les émissions
correspondant al’ extension peuvent étre regardées.

Parent ‘o 1v
() || Classement de télé
B/‘ Retour
( [Classes] [Contenu]
{ TV-Y: o —
|| vy < R

VG -
|| Tv-PG: - D L= s - v -
|| T4 6 DALEISOVE
2| Tv-ma: @ L&6sS ava

Choisir:@®@)® Préc.:® Régl.() Sortir:feng |

Pour bloguer de nouveau I’ extension de
classement annulée, sélectionnez ﬂ
L’indication ﬁ apparait pour indiquer que les
émissions correspondant al’ extension de
classement sont de nouveau bloquées.

(Suite) 49
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9 Recommencez |’ étape 8 pour les autres
extensions.

Toutes les émissions correspondant aLix
classements sélectionnés et aux classements
supérieurs, al’ exception des extensions de
classement annulées, sont bloguées.

10 Appuyez sur MENU pour quitter I écran de
menul.

Pour bloquer des émissions télévisées ou

des films non classé(e)s

L’ option « Non-classé » vous permet de bloquer des

émissions télévisées ou des films pour lesquel (le)s

aucun classement n’est indiqué.

L’ option non-classée est disponible uniquement

lorsgue vous sélectionnez U.S.A. comme étant votre

pays/région.

1 Suivezlesétapes1 et 2 delasection « Sélection
d'un classement personnalisé » ala page 44.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Non-
classé », puis appuyez sur o).

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Bloquer »,
puis appuyez sur ().

Signification des
classements

Option Description

Permettre Permet le visionnage d’ émissions et de
films diffusés sans classement.

Bloquer Bloqgue toutes les émissions ou tous les

films diffusés sans classement.

4 Appuyez sur MENU pour quitter I’ écran de menu.

Remarque

Si vous bloguez des programmes de télévision non-classés, cela
risque d’ entrainer e blocage des programmes suivants :
émissions diffusées depuis une région ou un pays étranger,
émissions d' urgence, émissions a caractére politique,
retransmissions sportives, bulletins d’'informations, message
d'intérét public, émissions religieuses et bulletins météo.

Classement aux Etats-Unis

Classements Sony prédéfinis

Il s agit de classements initiaux prédéfinis par Sony
en fonction de I’ &ge du spectateur. Chaque
classement permet de regarder certaines émissions,
comme suit.

Option Description

Convient aux enfants de moins
de 7 ans.

Classements de films autorisés
aux Etats-Unis: G, NR et N/A
Classements des émissions
autorisées aux Etats-Unis:
TV-Y, TV-Get TV-NR

Enfant

Convient aux enfantsde 7 ans
et plus.

Classements de films autorisés
aux Etats-Unis: G, PG, NR et
N/A

Classements des émissions
autorisées aux Etats-Unis:
TV-Y,TV-Y7, TV-G, TV-PG
et TV-NR

Jeune

Convient aux enfants de 13
ans et plus.

Classements de films autorisés
aux Etats-Unis : G, PG, PG-
13, NR et N/A

Classements des émissions
autorisées aux Etats-Unis:
TV-Y,TV-Y7, TV-G, TV-PG,
TV-14 et TV-NR

Adolescent

Reportez-vous aux options suivantes de classement
personnalisé pour obtenir des descriptions des
classements Enfant, Jeune et Adolescent.



Classements des films aux Etats-Unis

L es classements des films aux Etats-Unis concernent
lesfilms (y comprislesfilms qui passent ala
télévision) classés selon les directives de la MPAA
(Motion Picture Association of America).

Utilisation des fonctions avancées I

Classements des émissions aux Etats-Unis

L es classements des émissions aux Etats-Unis
concernent les émissions tél évisées classées selon les
directives U.S. Television Parental Guidelines.

Option

Description

Option

Description

G (Grand public — tous &ges)

Aucun mot grossier n’ est
utilisé dans les films classés G,
laviolence est réduite au
minimum et il 'y aaucune
scéne de nu et de sexe, ni de
prise de drogue.

TV-Y (Tous les enfants)

Emissions destinées aux
jeunes enfantsde 2 a6 ans et
convient atous les enfants.

PG (Surveillance parentale
conseillée — Certains passages
risquent de ne pas éire
appropriés pour les enfants)

Ce film peut nécessiter un
contréle parental préalable.

TV-Y7 (Destinées aux enfants
plus &gés)

Emissions destinées aux
enfantsde 7 ans et plus. Les
themes et les é éments de cette
émission peuvent inclure une
violence suggérée |égere ou
une violence feinte ou faire
peur aux enfants de moins de 7
ans.

PG-13 (Les parents sont
sérieusement mis en garde —
Certains passages risquent de
ne pas étre appropriés pour les
enfants de moins de 13 ans)

Il est conseillé aux parents
d’étretrés attentifslors du
visionnement de ces films par
les enfants avant leur
adolescence.

R (Acces limité, les enfants de
moins de 17 ans doivent étre
accompagnés d' un parent ou
d'un adulte responsable)

Ces films comportent des
dialoguestres grossiers, des
sceénes trés violentes, des
scenes de nu, des prises de
drogue ou d’ autres éléments
contraires aux bonnes maaurs.

TV-G (Grand public)

Emissions considérées comme
appropriées pour tous les ages
par la plupart des parents.
Elles ne contiennent pas ou
peu de violence, pas de
grossiéretés et pas ou peu de
dialogues ou de situations a
caractére sexuel.

NC-17 ou X (Aucun
spectateur de 17 ans et moins)

Cefilm serait considéré
comme non approprié pour des
enfants de 17 ans et moins par
la plupart des parents. Il peut y
avoir des scénes de violence,
de sexe, des comportements
odieux, des prises de drogue
ou d’ autres éléments
contraires aux bonnes maaurs.

TV-PG (Surveillance
parentale conseillée)

Emissions contenant des
éléments que les parents
peuvent juger inappropriés
pour des jeunes enfants.

TV-14 (Les parents sont
sérieusement mis en garde)

Emissions contenant des
éléments que les parents
peuvent juger inappropriés
pour des jeunes enfants de
moins de 14 ans.

TV-MA (Pour adultes
uniquement)

Emissions spéciaement
congue pour des adultes et
peut par conséquent étre
inappropriée pour des enfants
de moinsde 17 ans.

(uite)
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A propos des extensions des classements
des émissions aux Etats-Unis

Lesclassements TV-Y7, TV-PG, TV-14 et TV-MA
comportent des classements supplémentaires de leur
contenu appel és « extensions de classement » qui
permettent de définir des restrictions
supplémentaires. Les extensions de classement sont
définies comme suit :

Classements au Canada

Classements Sony prédéfinis

Il s'agit de classements initiaux prédéfinis par Sony
en fonction de |’ &ge du spectateur. Chaque
classement permet de regarder certaines émissions,
comme suit :

Option Description

Option Description

Emissions contenant des
dessins animés violents
apparaissant dans les

FV (violencefeinte)

émissions TV-Y 7 uniquement.

Emissions contenant des
dialogues suggestifs ou des
alusions sexuelles.

D (dialogue a caractere
sexuel)

L (langage grossier) Emissions contenant des

Convient aux enfants de moins
de8ans.

Classements des émissions
autorisées pour le Canada
anglais: Cet G
Classements des émissions
autorisées pour le Canada
francais: G

Classements des émissions
autorisées aux Etats-Unis:
TV-Y,TV-Get TV-NR

Enfant

grossieretés.

S (scénes de sexe) Emissions contenant des
scenes de sexe.

V (violence) Emissions contenant des

scénes violentes. Elles peuvent

comporter des scenes de
langage grossier, violentes ou
de nudité bréve.

Jeune Convient aux enfants de 8 ans
et plus.

Classements des émissions
autorisées pour le Canada
anglais: C, G, C8+ et PG
Classements des émissions
autorisées pour le Canada
francais: G et 8 ans+
Classements des émissions
autorisées aux Etats-Unis:
TV-Y,TV-Y7, TV-G, TV-PG
et TV-NR

Convient aux enfants de 14
ans et plus.

Classements des émissions
autorisées pour le Canada
anglais: C, G, C8+, PG et 14+
Classements des émissions
autorisées pour le Canada
francais: G, 8 anst+ et 13 ans+
Classements des émissions
autorisées aux Etats-Unis:
TV-Y,TV-Y7, TV-G, TV-PG,
TV-14 et TV-NR

Adolescent

Reportez-vous aux options suivantes de classement
personnalisé pour obtenir des descriptions des
classements Enfant, Jeune et Adolescent.



Classements des émissions pour le Canada

anglais

L es classements Canada anglais concernent les
émissions en langue anglaise au Canada.

Option

Description

C (Emissions destinées aux
enfants de moins de 8 ans)

Il N’y aaucune scéne de
violence ni de langage
grossier, de nudité ou &
caractére sexuel. Une grande
attention est portée aux themes
pouvant effrayer les enfants en
termes de sécurité et de bien-
étre.

C8+ (Emissions généralement
considérées comme pouvant
étre regardées par des enfants
de 8 anset plus seuls)

Laviolencen'est pas
présentée comme le meilleur
moyen, le moyen le plus
simple ou I’ unique issue aun
conflit et les enfant ne sont pas
encouragés aimiter les actes
dangereux qu'’ils peuvent voir
alatélévision. Il n'y aaucune
scene de langage grossier, de
nudité ou a caractere sexuel.

G (Grand public)

Ces émissions contiennent peu
de violence, tant sur le plan
physique que verbal ou
émotionnel. Il peut y avoir des
disputes anodines mais aucune
scene de langage grossier ou
de nudité.

PG (Surveillance parentale)

Emissions destinées a tout
public mais qui peuvent ne pas
convenir pour lesjeunes
enfants. Les parents peuvent
considérer que le contenu de
I’émission justifie une
surveillance des enfantsde 8 a
13 ans.

Utilisation des fonctions avancées I

Classements des émissions pour le Canada

francais

L es classements Canada francais concernent les
émissions en langue francai se au Canada.

Option

Description

G (Grand public)

Emissions destinées aun
public de tout &ge. Ne
comporte aucune scene
violente ou une violence
minime ou dépeinte de facon
appropriée avec humour ou
par une caricature ou de
maniéereirrédiste.

8 ans+ (Pour tous les plus de 8
ans — Non recommandé aux
jeunes enfants)

Emissions destinées a un
public large mais qui peuvent
contenir des violences |égéres
ou occasionnelles pouvant
perturber les jeunes enfants. I
est conselllé que les jeunes
enfants (de moins de 8 ans)
regardent ces émissions avec
un adulte.

13 anst+ (Ces émissions
risquent de ne pas convenir
aux enfants de moins de 13

I est fortement recommandé
que les enfants de moins de 13
ans regardent ces émissions

ans) avec un adulte.

16 ans+ (Ces émissions Comporte des scenes de
risquent de ne pas convenir violence fréquentes ou
aux enfants de moins de 16 intenses.

ans)

18 ans+ (Emissions destinées  Comporte des scénes de

aux adultes uniquement)

violence constante ou extréme.

14+ (Emissions contenant des
thémes ou un contenu non
approprié pour des spectateurs
de moins de 14 ans)

L es parents sont fortement
encouragés a bien controler

I’ accés a ces émissions par les
pré-adolescents et |es jeunes
adolescents.

18+ (Adulte)

Peut contenir une violence
inhérente au dével oppement
del’intrigue, du personnage
ou du théme, destinée a des
spectateurs adultes. Peut
contenir un langage obscéene et
des scénes explicites de nudité
et/ou de sexe.

49
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Mise hors tension
automatique du
téléviseur

Vous pouvez régler le téléviseur de sorte qu'il

S éteigne automatiquement aprés une durée
prédéfinie (15, 30, 45, 60 ou 90 minutes).

VCR/  SAT/ POWER
TING DVD CABLE

=
=1

0
O

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DI%AY

(@)
@
@
@
@)

VORITES MENU

O O

Pee®®°

®
®
©)
)

®

=
m

(=)erlen)

FUNCTION

€<)/G) ®SYSTCH%0FF
OJONON®

FREEZE (@)/TV/SAT [cg TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

T

+ [

CODE SET RESET  SLEEP MTS/SAP

(OO(?@)

SLEEP

SONY

~—_——

50

Appuyez a plusieurs reprises sur SLEEP jusqu’ace
gue la durée souhaitée apparaisse.

Chaque fois que vous appuyez sur la touche, la durée
change comme suit :

—

SLEEP

Z

Lorsque laminuterie de veille est activée,
I"indicateur (!)/t (Attente/Veille) du téléviseur
s alume en rouge.

Pour annuler la minuterie de veille
Appuyez a plusieurs reprises sur SLEEP jusgu’ ace
gue « Sleep Non » apparaisse.

Conseils

* Si vous mettez le téléviseur horstension, laminuterie de veille
revient a« Non ».

e « TV semet horstension » apparalt une minute avant lamise
hors tension du téléviseur. Ce message risque de ne pas
apparditre si vous effectuez une quel congque opération avec le
menu ouvert.






52

« Memory Stick »

A propos de la fonction
« Memory Stick »

Qu’est-ce qu'un « Memory Stick » ?

Un « Memory Stick » est un support d' enregistrement
compact, portable et polyvalent sur circuit intégré dont
la capacité de stockage des données dépasse celle d’ une
disquette. Un « Memory Stick » est spécialement congu
pour I’ échange et |e partage de données numériques
entre des produits compatibles « Memory Stick ».
Commeil est extractible, le « Memory Stick » peut
égaement étre utilisé pour le stockage de données
externes.

Le support « Memory Stick » existe en deux tailles: la
taille standard et lataille « Memory Stick Duo »
compacte. Une fois connecté a un adaptateur Memory
Stick Duo, le « Memory Stick Duo » posséde laméme
taille physique qu’ un « Memory Stick » standard, mais
peut étre utilisé avec des produits compatibles avec la
norme « Memory Stick » standard.

Consseil

Lafonction « Memory Stick » vous permet

d afficher sur I’ écran de votre téléviseur lesimages
numMériques mémorisées sur un support « Memory
Stick ».

Visualiseur d’images

Le visualiseur d'images « Memory Stick » du
téléviseur peut afficher desfichiers de photos
numeériques (JPEG) et de films (MPEG1) mémorisés
sur un « Memory Stick ». Vous pouvez aussi
exécuter un diaporama de cesimages et le
personnaliser en sélectionnant un diaporama
automatique ou manuel.

Mode Photo numérique

Le mode Photo numérique de ce téléviseur peut
uniquement afficher des images aux formats JPEG
ou MPEGL, enregistrées sur un appareil photo
numérique compatible DCF.

Types d’'image pris en charge

Les images enregistrées doivent présenter les

caractéristiques suivantes :

* Photos numériques (fichiers JPEG) : Format de
compression JPEG* et noms de dossier et de
fichier compatibles DCF**.

 Lesfilms (fichiers MPEG1) doivent étre
enregistrés sur un appareil photo numérigque Sony
et utiliser un des formats de compression
MPEG1*** suivants:

MPEG MOVIE, MPEG MOVIE AD, MPEG
MOVIE EX, MPEG MOVIE HQ, MPEG MOVIE
CV, MPEG MOVIE HQX, MPEG1
(correspondant au CD VIDEO) pour VAIO Giga
Pocket

*  JPEG est un format de technologie standard de
compression d’une image fixe (extension .jpg).
JPEG est |’ abréviation de « Joint Photographic
Experts Group », |’ organisation qui adéfini ce
format.

**  DCF est I’ abréviation de « Design rules for
CameraFile systems » dont |es caractéristiques
ont été définies par la Japan Electronics and
Information Technology Industries Association
(JEITA).

*** MPEG est un format de compression d’ une
image animée (extension .mpg).

Types d’'image non pris en charge

* Photos numériques mémorisees au format TIFF ou
tout autre format de compression autre que JPEG
» Photos numériques enregistrées al’ aide de
produits qui ne sont pas compatibles DCF,
notamment les produits Sony ci-dessous :
— Appareils photo numériques DSC-D700, DSC-
D770
— Caméscopes numériques DCR-TRV900/DSR-
PD100A
 Photos numérigues suivantes mémori sées au
format de compression JPEG
— Images traitées sur un ordinateur
— Images situées dans des dossiers qui ont été
modifiées ou renommées sur un ordinateur
— Images mémorisées dans un « Memory Stick »
qui a été formaté sur un ordinateur
— Images de moins de 16 points de large ou de haut
— Images de plus de 4 096 points de large ou de haut



Conseils d’utilisation

» Nous vous recommandons d’ effectuer des copies
de sauvegarde des données importantes du disgque
dur de votre ordinateur. Sony ne peut pas étre tenu
pour responsable de toutes données perdues ou
altérées.

e L’utilisation de certaines images pré-enregistrées,
atoute autre fin que I’ usage personnel, peut étre en
infraction avec lalégidation sur les droits
d auteur.

 Lelogiciel d’ application « Memory Stick » peut
étre modifié ou changé par Sony sans préavis.

Remarques sur le « Memory Stick Duo »

* Pour utiliser un « Memory Stick Duo » avec cet
appareil, fixez-le al’ adaptateur Memory Stick Duo
avant del’insérer dans |’ appareil.

* Velillez afixer correctement le « Memory Stick
Duo » al’ adaptateur.

 Veillez ainsérer correctement |’ adaptateur
Memory Stick Duo, sinon vous risquez
d’endommager |’ appareil.

» N’insérez pas |’ adaptateur Memory Stick Duo sans
y avoir fixé au préalable un « Memory Stick
Duo ». Ceci risgue d’ endommager |’ appareil.

Manipulation du « Memory Stick »

oy &
I3 z
K

O[]
LOCK =

Espace
réservé a
I'étiquette
Commutateur de
protection en écriture

* Vous he pouvez pas enregistrer ou effacer des
images lorsgue le commutateur de protection en
écriture du « Memory Stick » se trouve sur la
position LOCK.

 Lesdonnées d' image peuvent étre endommagées
dansles cas suivants :

— Si vousretirez le « Memory Stick » ou mettez
I" appareil hors tension alors que le témoin
d acces est alumé ou clignote.

— Si vous utilisez le « Memory Stick » a proximité
d’ aimants ou de champs magnétiques,
notamment des haut-parleurs.

— Si vous débranchez le cordon d’ alimentation
secteur alors que le témoin d’ acces est allumé ou
clignote.

» Evitez de toucher avec les doigts le terminal du
support « Memory Stick » ou de le mettre en
contact avec un objet métallique.

« Memory Stick » I

* Nepliez pasle « Memory Stick » ; nelelaissez
pas tomber et ne le soumettez a aucun choc
violent.

» Ne démontez pas et ne modifiez pas e support
«Memory Stick ».

* Ne laissez aucun liquide entrer en contact avec le
«Memory Stick ».

» Ne collez une étiquette qu’ al’ endroit réservé a cet
effet.

* Pour éviter tout dommage permanent sur les
photos numériques ou les films, n’ utilisez pasle
« Memory Stick » dans un endroit soumis:

— aune température trés élevée — notamment sur
un radiateur ou dans un véhicule garé en plein
soleil ;

— aune humidité élevée;

— aux rayons directs du solelil ;

— ades substances corrosives ;

— ades champs magnétiques ;

— aune poussiere excessive ;

— al’éectricité statique ou a des parasites ;

— ades surtensions électriques.

« Lorsgue vous transportez ou rangez un « Memory
Stick », placez-le dans son étui pour protéger les
données qu'’il contient.

* Procédez a une sauvegarde des données stockées.

Formatage du « Memory Stick »

Le « Memory Stick » est fourni sous un formatage
standard exclusif. Un « Memory Stick » formaté par
un ordinateur N’ offre pas de garantie de compatibilité
avec ce téléviseur.

Lorsque le témoin d’accés est allumé ou
clignote

Lorsque le témoin d'accés est allumé ou clignote, le
«Memory Stick » lit ou écrit des données. Veillez
aors ane pas heurter ou secouer le téléviseur, le
mettre hors tension ou éecter le « Memory Stick »,
sous peine d’ endommager les données d’ image.
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I « Memory Stick »

Fonctions de I’écran
« Memory Stick Home »
(Origine Memory Stick)

Vous pouvez visualiser des fichiers sur un « Memory
Stick » enregistré sur un appareil photo numérique
ou un caméscope numérique al’ aide de ce téléviseur.
Insérez le « Memory Stick » dans le téléviseur et
effectuez les opérations suivantes al’aide de la

télécommande.

Affichez I'index pouvant contenir
jusqu’a 16 photos numériques ou films

« Affichage del’ écran Origine Memory Stick (voir page

57)

Visualisez des photos numériques dans I'ordre

Sélectionnez une vignette

» Affichage des photos (voir page 60)

 Lectured un « Diaporama » (voir page 59)

Empéchez I'effacement
accidentel de vos photos
numeériques et vos films
préférés

* Protégez vos photos numeériques et
vos films (voir page 63)

 Protégez vos photos numériques
en plein écran (voir page 64)

* Protégez lesfilmsdu « Lecteur
vidéo » en plein écran (voir page 64)

Supprimez les photos
numériques et les films
inutiles

* Supprimez vos photos numériques
et vos films (voir page 65)

* Supprimez vos photos numériques
en plein écran (voir page 65)

» Supprimez lesfilmsdu « Lecteur
vidéo » en plein écran (voir page 65)

Vérifiez la capacité de
stockage disponible d’un
« Memory Stick »

o Vérifiez | état du « Memory Stick »
(voir page 66)



« Memory Stick » I

Rotation et affichage d’un angle
différent

* Vous pouvez faire pivoter vos photos
numériques latéralement (voir page 61)

so: @@ prec. Real: @

Regardez des films

* Lecture defilms (« Lecteur vidéo ») (voir page 62)

Agrandissez vos photos
numeériques et vos films en plein
écran et regardez-les

« Vous pouvez afficher vos photos numériques
en « Ecran complet » (voir page 60)

« Vous pouvez regarder vos films en « Ecran
complet » (voir page 63)

Lorsque « Mode photo num. » est réglé sur « Dés. » (Voir page 67), vous pouvez ;

Visionner des photos Modifiez I'ordre de vos
numeériques et des films images

classés par albums et

enregistrés dans des

dossiers sur un ordinateur

e Triez vosimages (voir page 68)
 Sélectionnez un dossier (voir page 67)

Choisir ce que vous voulez
voir, des photos
numériques ou des films
seulement

 Affichez une sélection de photos
numeériques ou de films (voir page 69)
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Insertion et retrait d’un
« Memory Stick »

Insertion d’un « Memory Stick »

Insérez le « Memory Stick » dans la fente pour
Memory Stick avec lamarque € al’ avant, comme
illustré ci-dessous, jusqu’ace qu'il s encliquette. Le
témoin d’ acces au « Memory Stick » clignote, puis
S éeint.

Coté droit du téléviseur

Marque <

Remarques

» Veillez ainsérer correctement le « Memory Stick ». Si vous
forcez le « Memory Stick » alorsqu'il est al’envers, vous
risquez d’endommager lafente ou le « Memory Stick ».

e Insérez un seul « Memory Stick » dans la fente pour Memory
Stick. Toute tentative d’ insertion d’ un autre objet dans la fente
peut endommager le téléviseur.

* Pour utiliser un « Memory Stick Duo », fixez-le &’ adaptateur
Memory Stick Duo avant de I insérer dans la fente pour
Memory Stick. L’insertion d’ un adaptateur Memory Stick Duo
sans « Memory Stick Duo » risque d’ endommager la fente
pour Memory Stick.

Retrait d’'un « Memory Stick »

1 veifiez que le témoin d’ accés du « Memory
Stick » est éteint, puis poussez doucement le
«Memory Stick » dans lafente pour Memory
Stick et reléchez la pression.

Le « Memory Stick » est gecté.

Témoin d'accés du
« Memory Stick »

Coté droit du téléviseur

Conseil

Le témoin == (« Memory Stick ») du panneau frontal du
téléviseur réagit de laméme maniére que le témoin d' acces
du « Memory Stick ».

2 Retirez complétement le « Memory Stick » dela
fente pour Memory Stick.

Remarques

» N'éteignez pas le téléviseur alors que le témoin d’ acces du
«Memory Stick » est allumé ou clignote en rouge.

Vous risqueriez d’ endommager les données d'image du
«Memory Stick ».

e Lorsgue vousretirez le « Memory Stick », n'essayez pasdele
tirer simplement hors de la fente pour Memory Stick. VVous
risqueriez d’ endommager le « Memory Stick » ou lafente.

 Lafente pour Memory Stick est dotée d’ un mécanisme
empéchant le rejet intempestif du « Memory Stick ». Celui-ci
pourrait empécher I’ éection normale du « Memory Stick ».
En pareil cas, ne forcez pas pour |’ extraire. Sortez-leen le
tirant bien droit vers vous, sans quoi le « Memory Stick »
risquerait d’ étre endommagé.

« Pour protéger les enfants en bas &ge contre toute blessure,
retirez le « Memory Stick » de la fente pour Memory Stick du
téléviseur et rangez-le dans un endroit sir lorsque vous ne
I utilisez pas.



Affichage de I’écran
Origine Memory Stick

Lafonction Origine Memory Stick vous permet

d afficher un index de vignettes enregistrées sur le
« Memory Stick ». VVous pouvez sélectionner une
image parmi celles & afficher en plein écran, lireun
film ou lancer un « Diaporama ».

Affichage de I’écran Origine
Memory Stick

Le paramétre par défaut de I’ option « Mode photo
num. » est « Act. ».

VCR/  SAT/ POWER

SESO

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

2

B

Touche
(« Memory
Stick »)

1 instrez un« Memory Stick » contenant les
images a visualiser.

« Memory Stick » I

2 Appuyez sur = (« Memory Stick ») dela
télécommande.
L’ écran Origine Memory Stick apparait.
Index des vignettes contenues
dans le dossier sélectionné

Appuyez sur 4/¥%/«/% pour
sélectionner une image. L'image
sélectionnée est mise en
surbrillance en jaune.

Marque Origine
Memory Stick

Barre de
défilement

el —
+ Mode photo num.

MemoRy STICK

sl Regl: ([

Nom de dossier

sélectionné Informations relatives au

fichier d'image sélectionné

Consail
Pour fermer I’ écran Origine Memory Stick, appuyez de nouveau
sur 2= (« Memory Stick »).

(Suite)
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« Memory Stick »

Origine Memory Stick — La liste complete de I'ensemble de photos
numériques et de vos films

Pour obtenir des détails sur les menus de chague touche, consultez |es explications ci-dessous.

Curseur (indique le fichier sélectionné)
. Un cadre jaune s’affiche, que vous pouvez déplacer a I'aide
Touche « Diaporama » des touches #/¥/«/» de la télécommande.
Affiche les photos
numériques et les films
dans leur ordre

d’enregistrement sur le i B
« Memory Stick ». % Diaporama
Touche « Option » e Outon Bf Icone d'image
Affiche letrides mobile
fichiers ou des . un dossier
informations sur le
« Memory Stick ». + D Icone de fichier
Touche « Sél. un dossier » . correspondant
Permet de sélectionner un i O Icone de fichier
dossier ou de régler I'option i protégé
« Mode photo num. » sur
« Act. » ou « Dés. ». = IO e
S’affiche lorsque I'option / . .
« Mode photo num. » Barre d’informations
est définie sur « Act. ». Fournit des informations sur la photo numérique ou le film sélectionné(e) par le
Si cette fonction est curseur.
definie sur « Dés. », le N° : ordre/nombre total d'images Fichier : nom et type du fichier
nom du dossier Ampl : résolution Date : date d’enregistrement

sélectionné s’affiche.

Marques indiguées dans la partie inférieure
d’'une image

Icone Etat du fichier
E:E Icéne d’image mobile
Indique que ce fichier est un film.
O Icone defichier protégé

Indique que la protection (Protect.) a été
activée sur cette image.

+D Icone de fichier correspondant
(s affichelorsque I’ option « Mode
photo num. » est définie sur « Act. ».)
Indique que d’ autres fichiers (dont les
noms se terminent par les 4 mémes
chiffres) sont masqués.*

* Lefichier signalé par I"icone de fichier correspondant est
automatiquement sélectionné. La sélection dépend du format
du fichier (JIPEG — MPEG — autres formats de fichiers,
dans cet ordre de priorité.)

Remarque

L orsque vous supprimez un fichier portant une icone de fichier
correspondant, le(s) fichier(s) correspondant(s) est/sont
également supprimé(s).



Lecture du « Diaporama »

1 instrez un« Memory Stick » contenant les
images a visualiser.
Velllez ainsérer correctement le « Memory Stick »
(voir page 56).

2 Appuyez sur == (« Memory Stick ») dela
télécommande.
L’ écran Origine Memory Stick apparait.

3 Appuyez sur 4/¥% pour sélectionner « Sél. un
dossier », puis sur ().

Le menu de Sél. un dossier apparait.

4 Appuyez sur & pour sélectionner laliste du
contenu, puis sur 4/% pour sélectionner un
dossier avisualiser. Appuyez ensuite sur (+-).
Un index des vignettes du dossier sélectionné
s affiche.

5 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner
« Diaporama», puissur ().
Le menu d'index de I’ option « Digporama »
S affiche.
Vous pouvez sélectionner I’ une des options
suivantes. Appuyez sur 4/% pour sélectionner

I"option, puissur ().

Effet: Spécifie |’ avancement des photos.
Séectionnez « Balayage »,

«Volet », etc.

Diapo avan. : Régle « Diaporama » sur
automatique (« Auto ») ou manuel
(« Manuel »).

Sélectionne le temps d’ affichage
de chague image sur « 1sec »,
«5sec », « 10sec », « 20SeC »,

« 30sec », « 40sec », « 50sec »,
«1min», « 2min», « 3min »,
«5min » ou « 10min ».

Intervalle:

Répéter : Sélectionnez « Act. » pour
redémarrer le « Diaporama ».
Aprés|’affichage de laderniére
photo numérique ou du dernier
film, le « Diaporama » redémarre
apartir de la premiére photo
numeérique ou du premier film.

« Memory Stick » I

Remar ques

e Ladurée d affichage est approximative.

e Lorsque I’ option « Diapo avan. » est définie sur
« Manuel », « Intervalle » n’ est pas disponible.

6 Appuyez sur 4/% pour sélectionner
« Démarrer », puissur ().

Si vous sélectionnez « Auto » dans « Diapo avan. »,
le « Diaporama » démarre automatiquement.
Lorsque le « Diaporama » se termine, une autre

« Diaporama » démarre automatiquement.

Si vous sélectionnez « Manuel », le « Diaporama »
ne démarrera pas automatiquement. Lorsque le

« Diaporama » se termine, appuyez sur </s pour
sélectionner une photo numérigque ou un film a partir
de laguelle/duquel démarrer le « Diaporama »
suivant.

Pour arréter le « Diaporama »

Pour arréter le « Diaporama », revenez al’ écran
Origine Memory Stick.

Si vous avez défini I’ option « Diapo avan. » sur
« Auto »

Appuyez sur ().

Si vous avez défini I’ option « Diapo avan. » sur
«Manuel »

Appuyez sur pour afficher le menu d’index du
« Diaporama », puis sur 4/% pour sélectionner

« Précédent ». Appuyez ensuite sur (+4-).
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I « Memory Stick »

Affichage de photos

Affichage de photos numériques
en plein écran

VCR/  SAT/ POWER
TING DVD CABLE

=) O

PICT!
MO

=
=

RE MEMORY
E STICK DISPLAY

oc

(=)erlen)

FUNCTION

CODESET RESET  SLEEP MTS/SAP

O O O ®»

SONY

S~——

1 instrezun« Memory Stick » dans la fente pour
Memory Stick.
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur == (« Memory Stick ») afin
d’ afficher I’ écran Origine Memory Stick.

3 Appuyez sur #/%/«/+ pour sélectionner la photo
numérique a visualiser, puissur ().
Le menu d'index apparait.

Menu d'index

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Ecran

complet », puis sur ().
La photo numérique sélectionnée s affiche en
plein écran.

Pour visualiser les fichiers précédents ou
suivants en mode plein écran, appuyez sur </

5 Appuyez sur ().

L e menu des photos numériques apparait.

Menu des photos numériques

Barre d'informations

Pour visualiser d’ autres fichiers non compris
dans cette série de photos, appuyez sur 4 pour
sélectionner « Précédent », puis sur pour
revenir al’ écran Origine Memory Stick.

Conseil

Par défaut, les informations concernant la photo affichée
apparaissent en bas adroite de |’ écran. Pour visualiser des
photos sans afficher les informations correspondantes,
sélectionnez « Informations » dans le menu des photos
numériques, puis « Dés. ».

Remarques

e Laqualité d affichage d’ une photo, lorsqu’ elle est agrandie,
dépend de larésolution du fichier. Consultez le mode
d’emploi de |’ appareil photo numérique pour obtenir plus de
détails.

« L’affichage de certains fichiers en plein écran peut prendre
plus de temps.



Rotation et affichage de vos
photos numeériques

V ous pouvez tourner les photos numériques de 90
degrés dans le sens horaire ou antihoraire.

VCR/  SAT/ POWER

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

_—
{CRIOVD

FUNCTION

1 instrezun« Memory Stick » dans la fente pour
Memory Stick.
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur = (« Memory Stick ») afin
d’ afficher I’ écran Origine Memory Stick.

3 Appuyez sur 4/¥/<«/» pour sélectionner la photo

afaire pivoter, puis sur ().
Le menu d'index apparait.

Menu d’'index

« Memory Stick » I

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Rotation »,

puis sur ().

5 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner soit *)

(rotation versla droite/horaire) ou (' (rotation
vers la gauche/antihoraire) comme sens de

rotation de la photo, puis appuyez sur ().

Chaque fois que vous appuyez sur (+), la
photo pivote de 90° dans | e sens sélectionné.

6 Appuyez sur ¥ pour sélectionner « Fermer »,

puis sur ().
Laphoto est enregistrée dans la position de
rotation affichée sur |’ écran.

Rotation d’'une photo affichée en plein écran
1 Lorsquelaphoto numérique est affichée en plein

écran (voir page 60), appuyez sur ().
Le menu des photos numériques apparait.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Rotation »,
puis sur ().

3 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner le sens dans
lequel faire pivoter la photo, puis sur ().

Chaque fois que vous appuyez sur (), la
photo pivote de 90° dans | e sens sélectionné.

4 Appuyez sur ¥ pour sélectionner « Fermer »,

puis sur ().

Remarques

* Seulesles photos numériques peuvent étre pivotées.

* Les photos protégées (voir page 63) ne peuvent pas étre
pivotées. Vérifiez S'il existe une icone de fichier protégé O-n
sur labarre d'informations. Si vous souhaitez faire pivoter un
fichier protégé, vous devez d’ abord supprimer la protection.

» Si I’onglet de protection en écriture du « Memory Stick »
utilisé est réglé sur LOCK, vous ne pourrez pas faire pivoter la
photo.
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Lecture de films
(« Lecteur vidéo »)

VCR/  SAT/ POWER
MUTING DVD CABLE

O

PICTURE MEMORY
STICK DISPLAY

(@ G @)

@ éNCTlON
o0

FREEZE (@)/TV/SAT [cg TV/VIDEO

SYSTEM OFF

VOL CH GUIDE

e

1 instrezun« Memory Stick » dans la fente pour

Memory Stick.
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur = (« Memory Stick ») afin
d afficher I’ écran Origine Memory Stick.

3 Appuyez sur #/%/«/+ pour sélectionner lefilm a

lire, puis sur ().

Le menu d'index apparait.

Menu d’index

4 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Lecteur

vidéo », puissur ().

L’ écran Lecteur vidéo apparait.

Ecran Lecteur vidéo

Etat de 'opération

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner B/11 sur

I" écran Lecteur vidéo, puis sur ().

Lalecture du film commence. Lorsque le film est
terminé, |" écran revient au début du film, puis

s éteint. Pour arréter le film lors de salecture,
appuyez sur 4/% pour sélectionner M, puis sur

.
Menu Lecteur vidéo et son fonctionnement
Menu Opération
Précedent Revient al’ écran Origine Memory Stick.
/11 Lit un film. Si vous appuyez de nouveau
L ecture/Pause sur cette touche lors de lalecture d’ un

film, ce dernier est mis en pause.

W Arrét Arrételefilm.

Ecran complet

Agrandit I'image en plein écran.

Menu

Affiche le menu.

<<«
Rembobinage
(Rembobinage
rapide)

Appuyez unefoislorsque le film est a
I"arrét pour revenir al’ écran précédent.*
Appuyez une foislors de lalecture du film
pour lefairerevenir en arriere agrande
vitesse.

>p
Avance
(Avancerapide)

Appuyez unefoislorsque le film est a
I"arrét pour passer al’ écran suivant.*
Appuyez une foislors de lalecture du film
pour le faire avancer rapidement.

* Si vous appuyez de houveau sur <€</p» aorsquelefilm est

al’arrét; I écran passe au film suivant. Ce dernier peut mettre
du temps a démarrer. Pendant ce temps, |e bouton Précédent
salume et le film est lu en mémoire. Si vous appuyez sur
ace moment, I’ écran Origine Memory Stick apparait

de nouveau.



Pour commuter le canal Voix

1 Appuyez sur #/% pour sélectionner « Menu » sur
" écran Lecteur vidéo, puis appuyez sur ().
Le menu des Image vidéo apparait.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Sélection
audio », puis sur ().
3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner |’ option &

définir, puissur ().

Options pouvant étre sélectionnées et
canaux Voix

. Pour le canal Voix
Options Pour la stéréo

secondaire
D/G Gauche et droit Canaux Voix principal
et secondaire
G Canal Voix gauche Canal Voix principa
D Canal Voix droit ~ Canal Voix secondaire
Remarque

En cas de film muet, « Sélection audio » ne peut pas étre
sélectionné.

Pour visualiser un film en plein écran

1 Effectuez lesétapes 1 a4 alapage 62. L’ écran
L ecteur vidéo apparait.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Ecran
complet » sur I’ écran Lecteur video, puis
appuyez sur (1.

Le film apparait en plein écran et salecture
commence.

Pour revenir al’écran Lecteur vidéo
Lorsdelalecture du film, appuyez sur 4#/%/«/% ou

sur (.

Remarques

e Silefilm visualisé est en format réduit, méme apres avoir
sélectionné I’ option « Ecran complet », il est possible que le
film ne puisse pas étre lu en plein écran.

* Selonlefilm, laqualité de I'image peut étre floue ou
granuleuse lorsque vous le visualisez en plein écran.

* Letemps nécessaire al’ affichage varie selon les films.

e Lorsdelalectured un film en plein écran, les fonctions
d avance rapide et de rembobinage rapide ne sont pas
disponibles.

« Memory Stick » I

Protection/suppression
de fichiers

Protection de films ou de photos
numeriques

Vous pouvez protéger les photos ou les films de tout
effacement accidentel en les protégeant. VVous
pouvez également supprimer la protection des photos
numériques ou des films que vous aviez auparavant
protégés.

VCR/  SAT/ POWER
MUTING DVD CABLE

O

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

(@ D @)

@O 6 0O
o0,

FREEZE (@)TV/SAT [g TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

ey

1 instrezun« Memory Stick » dans lafente pour
Memory Stick.
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur == (« Memory Stick ») afin
d' afficher I’ écran Origine Memory Stick.

(Suite)
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I « Memory Stick »

3 Appuyez sur 4/%/«/# pour sélectionner I'image

aprotéger, puis appuyez sur ().
Le menu d'index apparait.

Menu d'index

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Protect. »,

puissur ().

5 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Act. », puis

sur (.

Une icone de fichier protégé
O apparait.

Pour annuler la protection, sélectionnez « Dés. »,

puis appuyez sur (+).

Pour protéger une photo numérique affichée
en plein écran

1
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Alors que la photo numérique est affichée en
plein écran (voir page 60), appuyez sur (+).
Le menu des photos numériques apparait.

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Protect. »,
puis sur ().
Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Act. », puis

sur (.

Pour protéger un film a partir de I’écran
Lecteur vidéo

1 Alorsquel’ écran Lecteur vidéo est affiché (voir
page 62), appuyez sur 4/% pour sélectionner

« Menu », puissur ().

Le menu des Image vidéo apparait.

2 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Protect. »,
puissur ().
3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Act. », puis

sur (.

Conseil
Lorsgque vous visionnez un film protégé sur un ordinateur,
I attribut de fichier du film est défini en « Lecture seule ».



Pour supprimer une photo
numeérique ou un film

Vous pouvez supprimer des fichiers dont vous
n’avez plus besoin sur un « Memory Stick ». Vous
devez, toutefois, procéder avec précaution, car il est
impossible de récupérer un fichier supprime.

VCR/  SAT/ POWER

SESO

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

VCRIDVD

FUNCTION

1 instrez un« Memory Stick » dans |a fente pour
Memory Stick.
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur == (« Memory Stick ») afin
d’ afficher I’ écran Origine Memory Stick.

3 Appuyez sur 4/¥/<«/% pour sélectionner I'image
asupprimer, puis sur ().

Le menu d'index apparait.
Menu d’index

Barre d’informations

« Memory Stick » I

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Suppr. »,

puissur ().

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Img sél »,

puissur ().
Un message de confirmation apparait.

6 Appuyez sur </ pour sélectionner « Oui », puis

sur ().

Si vous ne souhaitez pas supprimer |I'image,
sélectionnez « Non », puis appuyez sur ().

Remar ques

Si vous supprimez une image alors que I’ option « Mode photo
num. » est définie sur « Act. », tous les fichiers associés seront
également supprimés (voir page 58).

Avant de supprimer une image, veillez d' abord a vérifier les

informations indiquées sur la Barre d’ informations.

11 est impossible de supprimer une image protégée (voir page
63).

Si I’onglet de protection en écriture du « Memory Stick »
utilisé est réglé sur LOCK, vous ne pourrez pas supprimer
I"image.

Pour supprimer une photo numérique
affichée en plein écran

1

Alors que la photo numérique est affichée en
plein écran (voir page 60), appuyez sur (+).
Le menu des photos numériques apparait.

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Suppr. »,
puis sur ().

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Img sél »,
puis sur ().

Appuyez sur <«/* pour sélectionner « Oui », puis

appuyez sur (+).

Pour supprimer un film de I'’écran Lecteur
vidéo

1

Alors quel’ écran Lecteur vidéo est affiché (voir
page 62), appuyez sur 4/¥ pour sélectionner

«Menu », puissur (+).

Le menu des Image vidéo apparait.

Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Suppr. »,
puis sur ().

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Img sél »,
puissur ().

Appuyez sur <«/* pour sélectionner « Oui », puis

appuyez sur ().
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I « Memory Stick »

A propos des options du
menu Origine Memory
Stick

Vous pouvez vérifier le type du « Memory Stick » ou
son état actuel.

VCR/  SAT/ POWER

MUTING DVD CABLE
olel@)

3,4

o) () |

@SYSTEM OFF
VisAT [ TVNVIDEO
O O
VOL CH GUIDE

CODE SET RESET _ SLEEP MTS/SAP

O O O O

SONY

S~
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1 instrezun« Memory Stick » dans la fente pour

«Memory Stick ».
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

Appuyez sur = (« Memory Stick ») afin
d afficher I’ écran Origine Memory Stick.

Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Option »,

puis sur ().

Le menu des réglages d’ option apparait.

Appuyez sur ¥ pour sélectionner « Memory
Stick ».

L es informations concernant le « Memory
Stick » que vous utilisez s affichent.




Sélection d'un dossier et
visionnage de photo numériques
ou de films

Pour visionner des photos numériques ou des films
qui ont été transformés en album et enregistrés dans
un dossier al’aide d'un ordinateur, sélectionnez

d abord ce dossier. Ensuite, pour sélectionner ces
photos ou ces films, définissez |’ option « Mode
photo num. » sur « Dés. ».

De méme, si I’ option « Mode photo num. » est
définie sur « Act. », vous pouvez afficher jusqu’ a
2 000 photos ou films, mais si vous souhaitez en
afficher davantage, I’ option doit étre définie sur

« Dés. ».

VCR/  SAT/ POWER

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

« Memory Stick » I

1 instrez un« Memory Stick » dans la fente pour

Memory Stick.
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur == (« Memory Stick ») afin

d’ afficher I’ écran Origine Memory Stick.

3 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Sél. un

dossier », puissur ().

Le menu de sélection d’ un dossier apparait.

4 Appuyez sur 4/¥ pour sélectionner « Mode

photo num. », puis sur ().

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Dés. », puis

sur (.

Dossier
actuellement

sélectionné Liste des dossiers

Dossier La premiére image
parent  du dossier en cours
s'affiche.

(Suite)
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I « Memory Stick »

6 Appuyez sur ¥/% pour déplacer le curseur sur la
liste des dossiers.

! Appuyez sur 4/% pour sélectionner le dossier
contenant I’'image a visionner, puis sur ().

Liste des dossiers

L

se @ prec (@ reoi:[@

mmmmmmmmmm

Vous pouvez vous déplacer
vers le niveau supérieur.

8 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Fermer »,
pui's sur OU .
L’ écran Origine Memory Stick apparait de
nouveau et lesfichiersimage du dossier
actuellement sélectionné apparaissent dans la
liste.

Consail

Un dossier correspond a une zone de stockage
électronique ou plusieurs images sont enregistrées.
En plus de photos numériques et de films, les
dossiers peuvent également contenir d’ autres
dossiers. Lorsque les dossiers sont organisés
hiérarchiguement selon plusieurs niveaux, pour vous

déplacer versle dossier parent, sélectionnez [ig),
puis répétez les étapes6 a 7.

Remarque

Lesdossiers ou fichiers dont les noms ne sont pas
compatibles au format DOS (avec des noms de plus
de 9 caractéres) risquent de ne pas s afficher
correctement.

Tri de fichiers image

Vous pouvez trier les fichiers image stockés sur un
« Memory Stick » par nom ou par date

d’ enregistrement. Pour cela, définissez d’ abord

I’ option « Mode photo num. » du menu de sélection
de dossiers de |’ écran Origine Memory Stick sur
«Dés. ».

VCR/  SAT/ POWER

PICTURE MEMORY
MODE  STICK DISPLAY

(@ G @)
@/® @svsgm)ow
ONONONG©,

FREEZE (@)/TV/SAT [cg TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

A

Insérez un « Memory Stick » dans la fente pour
«Memory Stick ».

Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur = (« Memory Stick ») afin
d afficher I’ écran Origine Memory Stick.



3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Option »,

puis sur ().

Le menu des réglages d’ option apparait.

puissur ().

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Trier »,

puissur ().

6 Appuyez sur 4/% pour sélectionner le mode de

tri, puissur ().

Options pouvant

étre sélectionnées

Par nom A
12

Ordredetri

Les noms desfichiersimage
sont triés par ordre al phabétique
croissant.

Les noms des fichiersimage
sont triés par ordre al phabétique
décroissant.

Par date ll Lesfichiersimage sont triés
9 selon la date de la prise de vue,
en commencant par ladate la
plus ancienne.

Par date lg Lesfichiersimage sont triés
1 selon ladate de la prise de vue,
en commencant par ladate la
plus récente.

Par nom lz
A

Remarque

Lesimages modifiées sur un ordinateur ne sont pas triées en
fonction de la date de prise de vue, mais en fonction de la date de
maodification.

« Memory Stick » I

Affichage sélectif de films et
photos numériques

Vous pouvez choisir d afficher soit les photos, soit
les films enregistrés sur un « Memory Stick ». Pour
cela, définissez d'abord I’ option « Mode photo
num. » du menu de sélection de dossiers de I’ écran
Origine Memory Stick sur « Dés. ».

VCR/  SAT/ POWER
MUTING DVD CABLE

O

PICTURE MEMORY
MODI

E STICK DISPLAY

@ e )
FUNCTION
CECHCHO)
/ SYSTEM OFF

© ®

FREEZE (@)TV/SAT [cg TV/VIDEO

VOL CH GUIDE

e

1 instrezun« Memory Stick » dans lafente pour
Memory Stick.
Veillez ainsérer correctement le « Memory
Stick » (voir page 56).

2 Appuyez sur = (« Memory Stick ») afin
d afficher I’ écran Origine Memory Stick.

(Suite)
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I « Memory Stick »

3 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Option »,

puis sur ().
Le menu des réglages d’ option apparait.

4 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Fichier »,

puissur ().

5 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Filtre »,

puissur ().

6 Appuyez sur 4/% pour sélectionner « Image
fixe » ou « Image vidéo », puis sur ().

Les images du type sélectionné s’affichent.

IcOnes et messages
d’avertissement

En cas de probléme avec un fichier image dans le
« Memory Stick », lesicOnes et messages suivants
peuvent apparaitre al’ écran. Utilisez laliste ci-
dessous pour identifier le probléme et prendre les
mesures appropriées.

Lefichier d'image est au format JPEG ou
. MPEG1, maisn’est pas compatible DCF.

| | Il s'agit d’ une vignette, mais elle n’est pas
2%  compatible DCF.

Aucun fichier d’'image n’est sélectionné.

! Il s'agit bien d'un fichier d’image, maisla
vignette est endommagée.

{ Lefichier d'image est endommagé.

Pas de Memory Stick Insérez correctement le « Memory
Stick » dans lafente du Memory
Stick.

Pas de fichier Le dossier actuellement

sélectionné ne contient aucun
fichier d'image.

Le dossier actuellement
sélectionné ne contient aucun
fichier d'image animée, bien que
« Filtre » soit réglé sur « Image
vidéo » dansle menu des réglages
d’ option.

Pas defichier vidéo

Pas de fichier d'image fixe Le dossier actuellement
sélectionné ne contient aucun
fichier d'image fixe, bien que
« Filtre » soit réglé sur « Image
fixe » dansle menu des réglages
d’ option.

Lecture impossible Les données du fichier d'image

animée sont endommageées.

Memory Stick verrouillé  L’interrupteur de protection de
I écriture du « Memory Stick » est
réglé sur laposition LOCK.
Libérez le verrou.

Option Image sélectionnée

Image fixe

Photos numériques uniquement

Image vidéo Films uniquement
Dés. Photos numériques - Films
Consell

Lorsque le filtre est défini, lesimages du type sélectionné
(« Image fixe » ou « Image vidéo ») apparaissent sur |’ écran
Origine Memory Stick.
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Erreur Memory Stick e Lefichier d'image est peut-étre

endommagé.
e Lefichier d'image ne peut pas

étre stocké au format JPEG ou
MPEGL. Vérifiez si lefichier
d’image peut étre affiché sur un
appareil compatible avec le
«Memory Stick », notamment
un appareil photo numérique.

Erreur de type Memory Le « Memory Stick » inséré n’ est
Stick pas compatible ou ne peut pas étre
utilisé avec le téléviseur.




« Memory Stick »

Erreur de format

Le « Memory Stick » n’apas été
correctement formaté.

Erreur fichier

Ledossier sélectionné n’a pas été
correctement nommeé. Saisissez de
nouveau le nom en vous limitant a
66 caractéres, y comprisle
caractére « / » en affichant le menu
«Sél. un dossier ».

Mémoire morte (ROM)

Vous avez inséré un « Memory
Stick » en lecture seule sur lequel
desfichiers d'image ont été
enregistrés. VVous ne pouvez pas
enregistrer ou supprimer des
données sur un « Memory Stick »
en lecture seule.
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|nf0rmati0ns Fonction d’auto-diagnostic

Letéléviseur est équipé d’ une fonction d’ auto-

V4 - . . . Y
diagnostic. Si vous rencontrez un probléme avec
C O m p I e m e n tal res votre téléviseur, I'indicateur () /i (Attente/Veille)

du panneau avant clignote de maniére répétée en
rouge. Comptez le nombre de clignotements pour
informer le personnel Sony qualifié del’ état du

téléviseur.
Dépannage ‘ ‘ ‘
Si, aprésavoir lu lesinstructions suivantes, vous e g '(g?t'gﬁ:gx;éﬁegri
avez d’autres questions concer nant |’ utilisation (clignote en rouge)

devotretéléviseur Sony, veuillez contacter I'un

des numér os suivants.

1 Comptez le nombre total de clignotements de

L es clients des Etats-Unis doivent contacter le I"indicateur (1)/ 3 (Attente/Veille).
Direct Response Center au numero suivant : Par exemple, I’ indicateur clignote pendant 2

1-800-222-SONY (7669)

secondes, s arréte de clignoter pendant 1 seconde

L esclientsdu Canada doivent contacter le et clignote pendant 2 secondes.
Customer Relations Center au numéro suivant :

1-877-899-SONY (7669)

2 Appuyez sur latouche | (alimentation) du
téléviseur pour le mettre horstension et débranchez
le cordon d’ aimentation secteur, puis contactez un
technicien qualifié ou le centre d’ appelsou le
service clientéle Sony et décrivez-leur le
clignotement deI’indicateur (durée et intervalle).

Symptomes et solutions

Probléme

Solutions envisageables

Aucuneimage.
Réception de canaux
impossible.

 Vérifiez que le cordon d'alimentation est bien raccordé.
* Mettez |le téléviseur sous tension.
» Vérifiez les raccordements de |’ antenne/du céble.

Réception des canaux
supérieurs (UHF) impossible
avec |’ antenne.

* Réglez « Cable » sur « Non » dansle menu & (Canal) (page 20).
¢ Réalisez une Auto programmation pour gjouter des canaux existants qui ne sont pas
encore enregistrés dans la mémoire du téléviseur (page 20).

Letéléviseur est bloqué sur
un canal.

» Réalisez une Auto programmation pour gjouter des canaux existants qui ne sont pas
encore enregistrés dans lamémoire du téléviseur (page 20).
 Vérifiez laconfiguration de votre Canal fixe (page 21).

Réception des canaux
impossible avec la
céblodistribution.

» Réalisez une Auto programmation pour gjouter des canaux existants qui ne sont pas
encore enregistrés dans lamémoire du téléviseur (page 20).
« Vérifiez que « Cable » du menu (&> (Canal) est réglé sur « Oui » (page 20).

Réception ou sélection de
canaux impossible.

¢ Réalisez une Auto programmation pour gjouter des canaux existants qui ne sont pas
encore enregistrés dans lamémoire du téléviseur (page 20).

Le téléviseur se met
automatiquement hors
tension.

(Le téléviseur passe en mode
deveille)

e Cetéléviseur passe automatiquement en mode de veille apres |’ affichage du message « TV
se met horstension » s'il ne regoit aucune émission ou aucun signal d’entréeviale
matériel raccordé pendant 10 minutes.

» Vérifiez quelaminuterie de veille est activée (page 50).

Certaines sources vidéo
N’ apparaissent pas.

 Vérifiez les raccordements entre les appareils vidéo en option et le téléviseur.

e Appuyez sur TV/VIDEO de latélécommande (page 28).

 Lorsgue vous raccordez un appareil vidéo aux prises d’ entrée VIDEO et SVIDEO,
vérifiez que I’ option « JC auto » est réglée sur « Oui » dans le menu (Réglage) pour
visualiser lesimages provenant de |’ entrée S VIDEO (page 12).




Informations complémentaires I

Probleme

Solutions envisageables

L’image est mauvaise.
Images doubles ou fantémes.

Vérifiez les raccordements de |’ antenne/du cable.
Vérifiez I’emplacement et I’ orientation de I’ antenne.

Seuls des parasites sonores et
visuels apparaissent a
I écran.

Vérifiez que |’ antenne n’ est ni cassée, ni tordue.
Vérifiez quel’ antenne n’'a pas atteint lafin de sadurée devie. (3 a5 ansen utilisation
normale, 1 &2 ans en bord de mer.)

Lignes en pointillés ou
rayures.

Eloignez le téléviseur des sources sonores comme les voitures, les motos ou les séche-
cheveux.

Pas de couleur.

Les couleurs sont
incorrectes.
L’image est sombre.

Appuyez sur PICTURE MODE pour sélectionner e mode image souhaité (page 24).
Réglez les options du mode d’image dans le menu @ (Vidéo) (page 37).

L’image est trop lumineuse.

Appuyez sur PICTURE MODE pour sélectionner |e mode image souhaité (page 24).

Image parasitée (rayures).

Vérifiez que |’ antenne est raccordée avec le cable coaxia 75 ohms fourni.
Eloignez le cable d’ antenne des autres cordons de raccordement.
N’ utilisez pas de cébles bifilaires 300 ohms, ils risquent d’ étre la source d' interférences.

Pas de son/Son parasité.
Belle image, aucun son.

Vérifiez le réglage du volume.

Appuyez sur MUTING ou VOL + de sorte que « Muting » disparaisse de |’ écran (page
23).

Débranchez votre casque.

Réglez « Haut-parleur » sur « Oui » dans le menu @ (Audio) (page 15). Si cette option
est réglée sur « Non », aucun son ne sort des haut-parleurs du téléviseur, quel que soit le
réglage du volume du téléviseur.

Parasites sonores.

Vérifiez que I’ antenne est raccordée avec le cable coaxia 75 ohms fourni.

Eloignez le cable d’ antenne des autres cordons de raccordement.

N’ utilisez pas de cables hifilaires 300 ohms, ils risquent d’ étre la source d’interférences.
Appuyez sur MTS/SAP pour sélectionner « Mono » (page 40).

Impossible d’activer e menu.

Il est impossible de sélectionner un élément s'il est affiché en couleur claire.

Lmode deformat d’écran
change automatiquement
lorsquel’ option « 16:9
Amélioré» est réglée sur
« Auto ».

L e téléviseur détecte automatiquement le signal de format d’ écran transmis avec le signa
d’'image et il affiche I'image sous son format d’ écran d’ origine (page 26).

L’image appar ait défor mée et
les suj ets appar aissent
anormalement grands et
minces lorsque I’ option « 16:9
Amélioré » est réglée sur
«Oui ».

Si vous réglez |’ option « 16:9 Amélioré » sur « Oui », I'image est comprimeée de force
verticalement, quel que soit son signal de format d’ écran. Par conséquent, une image au
format d’ écran 4/3, telle qu’ un programme diffuse au format 4/3 standard, apparait peu
naturelle a cause de la compression. Ce phénomeéne est encore plus problématique pour un
film au format Letterbox parce que latotalité del’image est comprimée, y comprisles
bandes noires dans |e haut et le bas de I’ écran. V ous pouvez visionner cesimages aleur
format d’ écran d’ origine en réglant I’ option « 16:9 Amélioré » sur « Auto » (page 26).

L atélécommande ne
fonctionne pas.

Il est possible que les piles soient faibles. Remplacez-les.

Vérifiez lapolarité des piles.

Lorsqgue I'indicateur d) / ('3':) (Attente/Veille) du téléviseur ne s allume pas en rouge,
appuyez sur | (alimentation) du téléviseur.

Pointez la télécommande en direction du capteur de télécommande du téléviseur.
Installez le téléviseur al’ écart des éclairages fluorescents.

(Suite)
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I Informations complémentaires

Probléme

Solutions envisageables

Impossible de changer les
canaux al'aidedela
télécommande.

 Vérifiez que vous n’ avez pas involontairement oublié sur votre téléviseur le réglage du
canal 3 ou 4 s vous utilisez un autre appareil pour changer les canaux.

« Sivous utilisez un autre appareil pour commander les canaux, vérifiez que latouche
FUNCTION de cet appareil n’apas été enfoncée. Par exemple, si vous utilisez votre
décodeur pour commander |es canaux, assurez-vous d appuyer sur latouche SAT/CABLE

(page 30).

Mot de passe perdu.

« Sélectionnez le menu s (Parent) sur I’ écran de menu, puis saisissez |e mot de passe
principal suivant : 4357. Le mot de passe principal efface votre mot de passe précédent et
vous permet de saisir un nouveau mot de passe (page 43).

«Memory Stick »
Impossible d’insérer le
«Memory Stick » dansla
fente du Memory Stick.

e Le«Memory Stick » n'est pas dirigé dans le bon sens. Insérez correctement le « Memory
Stick » en dirigeant lamarque « vers lafente du Memory Stick (page 56).

Impossible de supprimer un
fichier ou latotalité des
fichiers.

 L’interrupteur de protection de |’ écriture du « Memory Stick » est réglé sur la position
LOCK. Libérez le verrou.
« Lefichier d'image est protégé. Levez la protection a partir de Menu d’index.

Impossible d’ afficher les
fichiersd'image fixe au
format JPEG stockés sur un
«Memory Stick ».

» Sélectionnez « Option » au niveau de I’ Origine Memory Stick et sélectionnez « Fichier ».
Réglez ensuite « Filtre » sur « Image fixe » ou « Dés. » (page 69).

Impossible d’ afficher les
fichiers d’ image animée au
format MPEGL stockés sur
un « Memory Stick ».

» Sélectionnez « Option » au niveau de I’ Origine Memory Stick et sélectionnez « Fichier ».
Réglez ensuite « Filtre » sur « Image vidéo » ou « Dés. » (page 69).

L’image ne s affiche pas et

ou D apparait.

e Lefichier d'image n’est pas compatible DCF.




Spécifications

Systeme detélévision :

Norme de télévision américaine
Couverture des canaux :

VHF : 2-13/UHF : 14-69/CATV : 1-125

Antenne:
Borne externe 75 ohms pour VHF/UHF

Tailledel’ écran (en diagonale) :
21 pouces

Systemedel’écran :
Ecran ACL amatrice active TFT &Si
(Points effectifs : plus de 99,99%)

Résolution del’ affichage :
1 024 points (en horizontal) x 768 lignes (en vertical)

VIDEO 1/2IN:

SVIDEO (mini DIN 4 broches) :

Y :1Vp-p, 75 ohms non équilibré,
sync négative

C:0,286 Vp-p (signal enrafales),
75 ohms

1Vp-p, 75 ohms non équilibré,

sync négative

500 mVrms (modulation 100%)

Impédance : 47 kilohms

VIDEO:

AUDIO:

VIDEO 3IN:
Y, Ps, Pr (Composant Vidéo) :
Y : 1,0Vp-p, 75 0hmsnon
équilibré, sync négative
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohms
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohms
Format de signal :
480i, 480p, 720p, 1080i
500 mVrms (modulation 100%)
Impédance : 47 kilohms

AUDIO:

AUDIO OUT :

500 mVrms (modulation 100%)

Plus de 500 mVrms au réglage de volume maximum
(variable)

Plus de 500 mVrms (fixes)

Casque:
Miniprise stéréo
Impédance : 16 ohms
Haut-parleur :
Gamme étendue : ovale de 4,0 x 10,0 cm
(1 %16 x 3 %3/16 pouces) (2)
Haut-parleur d’aigus : @ 2,5 cm (*4/22 pouces) (2)

Informations complémentaires I

Sortie haut-parleur :
40W+40W

Puissancerequise:
120V CA, 60 Hz

Consommation éectrique:
En cours d' utilisation : 118 W
En mode de veille: Inferieur a1l W

Dimensions (L/H/P) :
Y comprisle support du téléviseur
et le couvercle arriere

630 x 461 x 242 mm

(24 316 x 18 %32 x 9 /52 pouces)
Sans |e support du téléviseur ni le couvercle arriere :

630 x 400 x 126 mm

(24 %316 x 15 32 x 4 %32 pouces)

Poids:
Y comprisle support du téléviseur
et le couvercle arriére :
11,3 kg (24 1b 15 0z)
Sans |e support du téléviseur ni le couvercle arriere :
8,6 kg (181b 15 02)

Accessoiresfournis:
Télécommande RM-Y 1106 (1)
PilesAA (2)

Caéble coaxia 75 ohms (1)
Cordon d alimentation secteur (1)
Couvercle arriere (1)

Mode d’ emploi

Carte de garantie

Accessoires en option :
Veuillez noter que le stock de certains accessoires en
option peut étre épuisé.

Adaptateur de fiche pour casque
Cébles de raccordement

Support « Memory Stick »

Support de fixation murale SU-W210

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.
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Nomenclature des pieces et des commandes

Panneau avant du téléviseur

Prise de casque

s

CHANNEL

Commutateur |
(alimentation)
page 20

Touches CHANNEL +/—
page 20

Latouche CHANNEL + a
un point tactile.

Ce point sert de référence
lorsque le téléviseur est

Touches VOLUME +/—

page 23

Touche de TV/VIDEO
page 28

T 1] Conssil
] | | utilisé.
- j
w‘ . VOLUME |———
-0 o o |
20 —_— 1]
| 1/ -
TVIVIDEO
\
R} Capteur de
O télécommande
( N
= OO |
o o o
Indicateur d’acces Indicateur Indicateur
du « Memory Stick » Attente/Veille d’alimentation
page 23
\ J
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Touches de la téléecommande

Touche VCR/DVD

page 30

Touche MUTING

Touche SAT/CABLE
page 30

POWER

VCR/  SAT/
MUTING DYD CAELE

page 23

Commutateur POWER
page 23

C

PICTURE MEMORY

Touche DISPLAY

MODE  STICK

DIS&W

Touche PICTURE MODE page 23
page 24
Pa LS 1
Touche £ (« Memoryp?it(;(‘,ek5>>7) Touches 0 -9
page 23
Touche JUMP Touche ENT (validation)
page 23 FAVORITES MENU page 30
Touche FAVORITES Touche MENU
page 34 page 22

Touches FUNCTION
VCR/DVD
SAT/CABLE

TV
page 30 1

Touche B>

Touches #/¥%/«/»/select
page 22

page 32
Touche «-f

Touche »p

page 32

page 32
Touche SYSTEM OFF

Touche @
page 32 I
Touche Il

page 32

Touche FREEZE

page 23

Touche TV/VIDEO
page 28

Touche ®
page 32

Touche GUIDE
page 32
Touche [cq]
page 24

page 27 CODESET RESET _SLEEP MTS/SAP
(ONC)
Touche (@)/TV/SAT =t . 7 <
page 25
Touches VOL +/— SONY
age 23
P

Touche CODE SET
page 30

Touche RESET =~
page 37

Consal

(

Latouche MTS/SAP, latouche numérique 5 et latouche CH +

ont un point tactile.
Ce point sert de référence lorsque le téléviseur est utilisé.

Touches CH +/—
page 20

Touche MTS/SAP
page 40

e

Touche SLEEP
page 50
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